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Один

Алебастр
 

Я кричала.
Я кричала, но ни звука не сорвалось с моих губ.
Это не имело значения. Уилл услышал меня. Он всегда слышит меня без единого слова.
Он чувствовал борьбу внутри меня. Шок. Боль.
Как он мог так поступить со мной?
Почему я должна узнать об этом сейчас?
И самое главное: как я могла быть такой глупой?
Я была не в силах смотреть на них. Ни на того, ни на другого.
Гнев на Нийола уже давно стал частью меня. Бурлил на заднем плане и давал о себе знать

каждый раз, когда возвращались воспоминания. Он приходил с чувством стыда и неуверенно-
сти в себе. Гнев на Уилла был чем-то новым.

Я не такой, как он, Киана.
Не говоря ни слова, я развернулась и побежала наверх по винтовой лестнице. Сверкаю-

щий город и луна заливали спальню светом. Капли дождя барабанили по окнам. Краем глаза
я заметила свернутое одеяло на кровати. Мне стало трудно дышать, когда я вспоминала, как
нам было хорошо вместе. Запах Уилла. Ощущение его рук на моей коже.

Я ненавидела его. Ненавидела за каждое слово, каждый взгляд и каждый момент, которые
заставили меня довериться ему, хотя я думала, что никогда больше никому не буду доверять.
Я отдалась ему целиком. Рассказала о том, как Нийол проник в мое сердце по поручению
Омилии. Я позволила себе утешиться и заснула в его объятиях. Снова и снова позволяла Уиллу
приблизиться ко мне, хотя часть меня всегда знала, что его чувства не могут быть искренними,
потому что просто отражают мои. Но это? Он знал Нийола? Работал с ним вместе?

Черт возьми, мы проникли в тюрьму, я снова увидела своих биологических родителей и
узнала, что у Нерона тоже были запрещенные отношения с одаренным другой стихии, с Гайей,
старейшиной Чой.

Однако сейчас я могла думать только о предательстве Уилла.
Взгляд продолжал блуждать по подушке. Мне хотелось прижать ее к лицу и кричать. На

этот раз на самом деле. Пока не перестану слышать ни свое пульсирующее сердце, ни их голоса.
Они выкрикивали мое имя. Сначала Уилл. Затем второй подлец.

Я бы каждому из них свернула шею.
Руки начали дрожать, и меня охватило легкое головокружение. Дышать. Я должна

дышать. А потом убраться отсюда!
Спускаясь вниз, я упрямо смотрела вперед, сквозь две фигуры, как будто они были неви-

димы. Не доставлю им удовольствия проявить какую-либо реакцию. Особенно Нийолу. В слу-
чае с  Уиллом любая попытка скрыть свои чувства все равно будет бесполезной, если я не
научусь контролировать свои эмоции прямо сейчас.

Я услышала свое имя, сорвавшееся с его губ, как сквозь вату. И проигнорировала их
обоих. Протиснувшись мимо них, я нагнулась за своими ботинками и натянула их прежде,
чем успела влезть в свое пальто. Затем вытащила мобильник из одного кармана. В тюрьме под
землей не было связи, и теперь на дисплее высветилось сразу несколько сообщений, но сейчас
мне было не до того.

– Киа, куда ты идешь? Сейчас ночь. – Голос Уилла звучал настойчиво и тревожно одно-
временно.

На секунду я позволила себе закрыть глаза.
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Возьми себя в руки.
– Давай просто поговорим, как взрослые люди, – предложил Нийол. Его высокомерная

ухмылка слышалась в каждом слове. – Что было, то прошло, и теперь мы должны…
О’кей. Вот и все. Я развернулась.
– Заткнись. Просто закрой свой тупой рот.
Ярость помогла выдержать его взгляд. Его улыбка застыла. Нийол никогда не видел меня

злой. В те несколько моментов, когда мы не только писали друг другу или разговаривали по
телефону за спиной Софии, но и на самом деле встречались, я была маленькой наивной девоч-
кой. Измученной угрызениями совести и опьяненной запретной близостью к нему.

Трудно поверить, что эти темные глаза не так давно повергли мое сердце в смятение.
На долю секунды захотелось, чтобы мое сердце снова застучало. Бабочки, розовое чув-

ство влюбленности – вся палитра. Уилл должен почувствовать, как мои ноги становятся ват-
ными из-за другого парня. Он должен сомневаться во всем, что я когда-либо делала и говорила
ему, заставила его поверить, что мои чувства к нему были искренними. Я хотела втоптать в
грязь каждое воспоминание о нас.

К сожалению, во мне проснулась только потребность выцарапать симпатичные глаза
парня напротив.

– Киана…
Взгляд метнулся к Уиллу. Он шагнул вперед и коснулся моего плеча. Раскаяние просту-

пило на его лице.
Я вздрогнула и вырвалась. Затем нащупала одной рукой дверь за спиной, а другой потя-

нулась к ручке.
– Не трогай меня. – Слишком часто я позволяла ему прикасаться ко мне. Сейчас этому

пришел конец.
Нийол, очевидно, оправился от моей реакции. Его ухмылка вернулась, он переводил

взгляд с меня на Уилла.
– О-о-о, я задел за живое? Только не говорите мне, что отношения инвента и его под-

опечной переросли в нечто большее?
– Иди к черту! – мой голос дрожал. Чтобы не расплакаться у них на глазах, проскользнула

в дверь и захлопнула ее за собой. Я поспешила вниз по винтовой лестнице и набрала номер
Дарии, продолжив бежать.

Задыхаясь, прижала телефон к уху. Только когда пошли гудки, я подумала о том, что
она, наверное, уже спит. Но мои опасения оказались напрасными, уже после второго гудка
прозвучал ответ.

– Киа!
Волна симпатии захлестнула меня.
– Привет, Дария.
– Разве ты не получала моих сообщений? Я тысячу раз пыталась дозвониться до тебя!

Они уже у вас?
Мои шаги замедлились. Ее голос звучал нервно.
– Что ты имеешь в виду?
– Ну, весь Тессарект на ушах из-за нас. Не думаю, что они видели меня, но тебя и Нейта…

и Уилла с его отцом. Вы в порядке?!
Мы попрощались несколько часов назад, после того как она вместе с гондольером сначала

спасла Каспера и Уилла, а потом и нас с Нейтом. Отец Уилла отстал – обнаружили его или
нет, мы не знали.

– У нас никого не было. Во всяком случае, никого из Омилии.
О боже, что, если Нийола к нам домой послал Нерон?
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Я покачала головой. Мне не хотелось думать о том, почему он пришел. Мне больше не
хотелось тратить время на размышления о нем. Так же, как и о моем предателе-инвенте.

– Дария, послушай, я знаю, что уже поздно, может быть, ты все-таки заедешь за мной?
Или расскажешь, как добраться до тебя?

– Что случилось?
– Я расскажу сразу же, как увидимся, хорошо?
Любопытство в ее молчании нельзя было не заметить.
– Я все равно не смогу уснуть. Где ты?
Мне хотелось обнять ее и никогда не отпускать.
Я поспешно описала ей свое местоположение, и мы попрощались.
Как раз, когда я собиралась пойти дальше, телефон снова завибрировал.
Стиснув зубы, я сбросила звонок, как только увидела имя. Это ни к чему не привело –

через несколько секунд Уилл снова позвонил. Мы повторяли игру до тех пор, пока нить моего
терпения не оборвалась и я не ответила.

– Перестань звонить мне! – крикнула на бегу.
– Киа, ты не можешь просто убежать, – его голос был спокойным, но внутри он кипел.

Насколько я его знала, Уилл едва сдерживался, чтобы не закричать. Как будто был тем, кто
имел на это право!

– Сегодня переночую у Дарии, – выдавила я. – Со мной ничего не случится, и ты все
время будешь знать, где я нахожусь. Этого должно быть достаточно.

– Послушай, нам нужно поговорить. Сейчас нельзя разделяться. В конце концов появится
Нерон, и ты должна выслушать то, что…

– Черта с два я буду слушать эту чушь. Если появится Нерон, скажи ему, что это была
моя вина. Я убедила вас всех проникнуть в тюрьму. Вали все на меня. Мне все равно.

– Киа…
Я положила трубку, включила на телефоне беззвучный режим и пошла дальше. Гирлянды

между серыми домами кружились на ветру, а ночное небо разрывали молнии. Дождь капал
мне на лицо.

Он не отрицал этого. Уилл не отрицал, что помог Нийолу. Предоставил ему информацию
обо мне, чтобы тому было легче мной манипулировать.

И теперь он хочет, чтобы я его выслушала?
Я не буду плакать. Не из-за него. Не тогда, когда он ощутит все, что я чувствую.
Никто не встретился мне по пути, и гроза бушевала все яростнее и яростнее. Я потеряла

всякое ощущение времени, пока шла по узкой улице, поэтому опустила голову и не поднимала
глаз, пока громкий гудок не смешался с грохотом бури.

Дария наполовину приподняла крышу своего темно-синего кабриолета. В свете уличного
фонаря ее короткие волосы влажно блестели. Улыбаясь, она наклонилась над пассажирским
сиденьем и открыла для меня дверь.

В два шага я оказалась рядом с ней и скользнула на сиденье. Девушка завела мотор, и
машина рванула вперед.

– Ты что, с ума сошла? – я указала на проем над нашими головами и вынуждена была
рассмеяться, хотя мне совсем не хотелось этого делать.

– Если ты хотела сказать: «Спасибо, что забрала меня посреди ночи», всегда пожалуй-
ста! – воскликнула она. – Нет ничего лучше, чем ощущение капель дождя на лице, а?

Она с наслаждением бросила взгляд на небо.
– Спасибо, что забрала меня посреди ночи, – повторила я искренне, нащупывая ремень. –

Знаю, что последние несколько часов были достаточно напряженными и для тебя.
Она махнула рукой.
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– В конце концов, я не провела ночь в тюрьме благодаря Касперу и Нейту. Вот зануды… –
В ее голосе звучала неподдельная обида.

– Поверь мне, я бы тоже с уверенностью могла обойтись без этого опыта. Честно говоря,
не знаю, почему эти двое вообще были там.

– Потому что они не хотят пропускать приключения не меньше, чем я. Но я, конечно,
слишком молода для этого.

– Дария, нас едва не поймали, – нахмурилась я. – Я бы никогда не пошла в тюрьму доб-
ровольно, если бы мне не нужно было искать своих родителей.

– Да, знаю. В конце концов, хорошо, что я вовремя выбралась, чтобы организовать транс-
порт для побега. – Она подмигнула мне. – Ну, выкладывай. В последний раз, когда видела
вас с горячим инвентом, он держал тебя в руках так, будто никогда больше не отпустит. Что
случилось?

Я уставилась перед собой на дорогу.
– Нийол объявился.
– Нийол?
– Бывший моей лучшей подруги, с которым у меня тоже кое-что было, – выпалила я. –

Я уже говорила тебе, что мой вкус в отношении мужчин оставляет желать лучшего. В любом
случае, он оказался Пноэ, который имеет какое-то отношение к Арье. И, скорее всего, его
отправили в Лидс, чтобы манипулировать мной и отдалить меня от моих друзей.

– Что, прости?
Очевидно, Иви никогда не рассказывала ей о моих катастрофических любовных похож-

дениях. Я набрала воздуха и изложила ей историю короткими отрывистыми фразами.
Она ни разу не перебила меня, только кивала. Как только я закончила, она бросила на

меня озадаченный взгляд.
– И какое это имеет отношение к Уиллу?
– Судя по всему, они работали вместе. Уилл, похоже, предоставил ему информацию обо

мне, чтобы ему было легче обвести меня вокруг пальца.
– Ты серьезно?
– Угу.
На мгновение она, казалось, задумалась, потом фыркнула.
– Что за недоумок!
Это прозвучало так сухо, что я рассмеялась.
– Хорошо… Если я правильно поняла, – осторожно начала она через некоторое время. –

Между вами ведь что-то было, верно? Вот почему его предательство особенно больно?
Я глубоко вздохнула.
– Да, – наконец призналась я. – Так и было.
В прошедшем времени. И преуменьшение века.
Она взвизгнула. Я бросила на нее укоризненный взгляд.
– Прости-прости! Просто дело вот в чем: мы с Каспером поспорили.
– Теперь стало лучше, – я закрыла лицо руками.
Я очень рассчитывала на то, что она не попытается вытянуть из меня каждую деталь.
– И чего хотел этот Нийол от вас? Ткнуть тебя носом в то, что они заодно?
Я подняла глаза.
– Понятия не имею.
– Как так?
– Я сбежала.
Она подняла бровь.
– Ты говорила, что он Пноэ? Думаешь, он хочет работать с нами?
– Не знаю и знать не хочу.
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– Ладно. Оставим эту тему. Выглядишь так, как будто тебе нужно немного отвлечься.
Машина замедлила ход, и только теперь я обратила внимание на окружающую обста-

новку. Темно-серые фасады в свете уличных фонарей свидетельствовали о том, что мы все еще
находились в районе Идор.

– Есть еще кое-кто, кто сегодня ночью тоже не сомкнул глаз. И не может дождаться,
чтобы познакомиться с тобой.

 
* * *

 
Я запрокинула голову. Каменные лестницы передо мной вели вверх по небольшому

холму к зимнему саду. В этот момент дверь со скрипом распахнулась и раздался звон колоколь-
чиков. Вскоре после этого женщина шаркающими шагами спустилась нам навстречу. Казалось,
ее так же, как и Дарию, не особо беспокоил дождь.

– Друзья ночи, – воскликнула женщина, раскинув руки. На ней был кардиган с рукавами
«летучая мышь», доходившими до щиколоток, темно-красные дреды были заплетены в косу.

Дария подбежала к ней и обняла. Женщина молча стояла босиком в грязной луже.
Она повернулась ко мне.
– Киана. Наконец-то я познакомлюсь с тобой лично! Я Ариэль Лагард. Зови меня просто

Эль.
Лагард?!
Как… Иви и Нерон Лагард?
Прежде чем я успела ответить, она заключила меня в объятия. Аромат ванили достиг

моего носа.
Она отпустила меня и махнула рукой в сторону дома.
– Давай-давай, заходи.
– Ты ждала нас? – спросила Дария, просияв. Она потащила меня вверх по лестнице и

нырнула под ветку лианы, чтобы зайти в зимний сад.
Ошеломленная, я перевела взгляд на мерцающие цветы на потолке. Ариэль захлопнула

за собой дверь и дважды повернула большой золотой ключ, прежде чем бросить взгляд через
плечо.

– Мне снилась Эвелин. Она сидела в кроне дерева и звала меня. После того, как я наконец
нашла ее, она подтолкнула меня связаться с вами. – Своими светло-зелеными глазами она
настойчиво смотрела на меня. – Как себя чувствуешь?

– Хорошо… Я имею в виду… – Мой голос сорвался. Тысяча чувств пронзили меня одно-
временно, и ни одно из них не было хорошим. К тому же она была незнакомкой. Которая
носила фамилию Нерона.

– Пноэ пришел к Киане, – Дария пришла на помощь, когда прошло несколько секунд, а
я все еще ничего не сказала.

Озадаченная, Эль посмотрела на нее.
– Пноэ?
Я откашлялась.
– Извините, кто вы? – мой взгляд переместился на Дарию. – Что мы здесь делаем? –

добавила я немного тише.
– Я младшая сестра Нерона, – быстро ответила Ариэль, твердо глядя мне в глаза. – И

отвечу на все твои вопросы, но, пожалуйста, скажи, – она с усмешкой указала на деревянную
дверь перед нами. – Не стоит ли сначала зайти внутрь?

Младшая сестра Нерона. У меня в голове все перевернулось. Она не могла быть матерью
Эвелин? Ей было около тридцати лет.
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Ароматные струйки дыма поднимались к нам изнутри. Свечи освещали комнату. Они
стояли не только на ступенях гигантской винтовой лестницы, которая поднималась на второй
уровень в центре комнаты, но и на стопках книг и подоконнике. Между ними горели благово-
ния, распространяя аромат корицы, ванили и гвоздики. Или, может быть, этот запах исходил
от дымящейся кастрюли на плите.

Мы расположились на трех покрытых мехом табуретках.
Я уставилась на Ариэль. На ее руках болтались бесчисленные разноцветные браслеты, а

под кардиганом виднелись зеленые сверкающие шаровары. Единственное сходство с Эвелин
было в темном цвете лица. От Нерона я в ней ничего не нашла.

– Вы… Ты… Тетя Иви? – осмелилась я спросить.
Она приветливо кивнула мне.
– Она лучшая племянница, о которой можно только мечтать. Не в последнюю очередь

потому, что периодически выводит моего брата из себя. Она кое-что рассказала мне о тебе,
Киана. Во время вашего пребывания в Лидсе мы регулярно разговаривали по телефону. Вы
подружились, да?

Я нахмурилась. Почему Иви никогда не рассказывала мне о ней?
– Ты тоже Идор? – спросила я вместо ответа.
– О нет, меня, к сожалению, это счастье обошло стороной. – Иронии не было предела. –

Я провела все детство, задаваясь вопросом, что сделала не так – почему этого не случилось со
мной после Нерона и Яры, – пока не поняла, что в жизни есть что-то более важное, чем бродить
по Омилии и чувствовать себя богом, потому что можешь немного управлять временем.

Ее ехидный тон сразу понравился мне.
– Яра – мать Эвелин? – выпалила я.
Иви однажды сказала мне в один особенно богатый алкоголем вечер в нашем пабе, что

ее мать испарилась, когда ей не было и шести лет.
Эль фыркнула.
– Во всяком случае, что касается биологической части. Эвелин выросла в основном со

мной. О Нероне не могло быть и речи, я не хотела так поступать с малышкой. Наша любимая
сестра так и не смогла смириться с тем, что потеряла дар из-за беременности Иви, и в какой-
то момент скрылась в ночи. Это заняло много времени, но я усвоила урок – вся эта чушь со
стихиями не только опасна, но и мешает людям увидеть то, что действительно важно. Я имею
в виду, управляешь временем или нет, но какая мать оставит своего ребенка?

С моих губ не слетело ни слова. Я понятия не имела, каким было детство Эвелин, она
не любила об этом говорить, а я не хотела давить на нее. Боже, как я была бестактна. Снова и
снова жаловалась ей на своих родителей. У меня хотя бы были родители.

Эль поднялась и подошла к маленькой кухне. Деревянной ложкой она помешивала что-
то в дымящейся кастрюльке.

Я посмотрела на Дарию, которая вела себя очень тихо. До сих пор не знала точно, зачем
она привела меня сюда, но то, как Ариэль говорила о своем брате и Эвелин, вселяло в меня
уверенность.

– Почему ты только сейчас представляешь нас? – прошептала я Дарии. – Она, конечно,
может рассказать нам больше о Нероне!

Нам пригодится любая информация, которую можем получить, если захотим пойти про-
тив него.

Дария указала на два больших чемодана под винтовой лестницей.
– Она путешествовала. После того, как Нерон затащил Иви на остров, она связалась со

мной, потому что Иви внезапно перестала выходить на связь. С тех пор я держала Эль в курсе,
и когда моя связь инвента с Иви пропала, она решила вернуться в Тессарект. Нерон не воспри-
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нимает ее всерьез, потому что она не одаренная. Обещаю, мы можем ей доверять. Эль сделает
все ради Иви.

Прежде чем я успела что-либо ответить, Ариэль выключила плиту и повернулась к нам.
Она наклонилась и схватила черную кошку, которая выскочила из-за высокой стопки книг и
полоснула женщину по ногам. Эль медленно подошла к нам и устроилась на табурете напротив.
Кошка с мурлыканьем прижалась к ней, когда та почесала ей за ухом.

– На чем мы остановились? Что там с этим Пноэ? – Эль переводила взгляд с Дарии на
меня. – Мой брат прислал его? Из-за вашего проникновения в тюрьму?

Последний вопрос она задала совершенно нейтрально. Как будто было само собой разу-
меющееся, что мы проникли в тюрьму.

– Я знаю его… Со времен Лидса, – наконец выдавила я. – Он имеет какое-то отношение
к Арье. Я подозреваю, что его послали ко мне, чтобы отдалить меня от друзей до того, как
Уилл увезет меня в Тессарект. – Я подняла голову и посмотрела на Ариэль. – Я думаю, что
за всем этим стоит Нерон.

Ее губы образовали узкую линию.
– На сегодняшнюю ночь вы здесь в безопасности. Нерон не посмеет прийти сюда. Если

вообще заметил в этой суете, что я снова в городе. – Она посмотрела на меня. – Не хочешь
ли рассказать, что именно произошло в тюрьме? Что твоя мама рассказала о моем брате? –
спросила женщина голосом, наполненным болью.

Я сглотнула. Дария ободряюще кивнула мне.
– Она сказала, что именно он запер моих родителей, хотя они совершенно здоровы. – Я

коротко покачала головой, чтобы прогнать воспоминание об Агнии, как она с распахнутыми
глазами обхватывала прутья решетки. – Нерон охотится за мной. Потому что… Потому что он
ненавидит меня. И их. За то, что у них было то, что у него отняли.

– Хотела бы я сказать, что все это звучит как чушь собачья. Притянуто за уши. Что твоя
мать действительно сошла с ума за годы, проведенные в плену. – Она тихо вздохнула и поцело-
вала кошку между маленьких ушек. – К сожалению, все это действительно в стиле моего брата.

– Значит, это правда? – прошептала Дария и наклонилась ближе. – Нерон и Гайя были
вместе?

Сегодня днем у нас не было возможности как следует пообщаться после того, как они с
гондольером спасли нас из района Чой. Каспер и Уилл посвятили ее в события ночи, пока я,
дрожа, цеплялась за своего инвента. От этой мысли мне стало плохо.

Я поспешно переключила свое внимание на Ариэль. В ее глазах застыло задумчивое
выражение.

– Я была тогда еще молода. Тем не менее скандал не прошел мимо меня, хотя мне не раз-
решалось иметь прямое отношение к Омилии. Сейчас это невообразимо, но в то время Нерон
был примером для меня. Я восхищалась им. Моя сестра была скорее высокомерна. Она всегда
утирала мне нос тем, что я не принадлежу к ним, потому что они элита, а я всего лишь обыч-
ная девушка. Нерон был другим. Любящим. Пробирался в мою комнату после уроков и рас-
сказывал истории о мире таинственных стихий. В юном возрасте я просто хотела быть частью
этого, и он позволял мне настолько, насколько мог. Он был моим героем, лучшим братом,
которого только можно было пожелать. Но после скандала… После Гайи… – Она запнулась
и захлопала глазами. Пляшущие веснушки на ее лице, казалось, остановились. – Сначала он
был в бешенстве. Кричал, ревел, был вне себя от ярости. Ему было совершенно все равно, что
говорили родители или люди в Омилии, он делал все возможное, чтобы снова увидеть Гайю,
даже ударил отца, когда тот хотел помешать ему выйти из дома. А потом вдруг его протест
прекратился. Мы так и не узнали, что произошло. Он вернулся к нам после того, как пропал на
целую ночь, и даже инвенты не могли его найти, несколько дней подряд он не выходил из своей
комнаты. Его боль была вездесущей, она витала над всем домом, даже когда наши родители
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и Яра делали вид, что все по-старому. Я слышала, как он кричал ночью. Он не успокаивался
и никого к себе не подпускал. После того как в первый раз покинул свою комнату, он больше
не был моим братом. Он меня напугал. Внешне он выглядел как обычно, продолжал ходить
в Омилию, сидел с нами за обеденным столом. Но его окружила тьма. Брат перестал заходить
ко мне в комнату. Вообще перестал со мной разговаривать. Вместо этого обращался со мной
снисходительно, как Яра.

Эль замолчала и торопливо вытерла глаза рукавом.
– Внезапно для него самым важным стало привлечь внимание старейшин. Он просто

проводил все время в Омилии, хотя раньше всегда высмеивал ее. После того как предал твоих
родителей, старейшины полностью приняли его, и оплошность Нерона была забыта.

Она горько улыбнулась.
– Один-единственный раз, несколько месяцев спустя, Яра в споре упомянула имя Гайи.

Нерон подошел к ней и сжал ей горло. Сестре не хватало воздуха, она покраснела, но он все
равно не ослабил хватку. Ни слова не сказал. В его глазах была только тьма. Самая глубокая
ночь. Наш отец успел вмешаться, чтобы предотвратить худшее. С этого момента я поняла, что
потеряла его навсегда.

Мурашки расползлись по моим рукам.
–  Значит, он изменился после того, как его заставили перестать общаться с  Гайей?

Известно ли, что произошло той ночью, прежде чем он отгородился ото всех? Нерон пытался
связаться с Гайей? – наморщив лоб, спросила я.

Эль покачала головой.
– Не знаю. Он сам отправился в психиатрическую больницу и прошел конверсионную

терапию, чтобы излечиться от своих грехов. Как будто любовь – это то, от чего нужно лечиться!
Я так и не простила своим родителям того, что они из него сделали. Омилия… Ладно, она
полна выжженных мозгами, одержимых властью идиотов, но наши родители? Когда Нерон рас-
сказал им о своей любви к Гайе, они и глазом не моргнули, побежали к старейшинам, чтобы
открыть им грязную тайну Нерона.

– Ваши родители предали Гайю и Нерона? – прошептала Дария.
Эль ответила на ее взгляд, полный подавленной ярости, затем посмотрела на меня.
– Теперь ты понимаешь, почему я рада, что Эвелин выросла со мной, и я, насколько

могла, пыталась уберечь ее от этого обмана? Взгляды Омилии не просто глупы и презрительны
– они сделали монстра из располагающего к себе молодого человека.

С каждой следующей фразой во мне растекалась жгучая жалость. Или это был гнев?
Беспомощность?

Прежде чем я смогла верно сформулировать свои мысли, которые заставили мое тело
дрожать, образ горящей квартиры проник в мое сознание. За ним последовали мои приемные
родители на кладбище. И мои настоящие, под землей.

– Мы должны остановить его, – услышала я свой хриплый голос. – Должны освободить
моих родителей и убедиться, что этот проклятый город узнает правду.

К моему удивлению, на лице Ариэль появилась мрачная улыбка.
– Да, дорогая. Мы должны это сделать.
Она встала, выпустила кошку и пошла обратно к плите, где принялась разливать питье

по трем чашкам.
Я повернулась к Дарии. Она удрученно смотрела в пол. Как раз в тот момент, когда я

хотела заговорить, раздался звонок ее телефона. Она вытащила его из кармана и ответила.
– Нейт? Что стряслось?
Прерывистые звуки проникали через динамик. Громкое дыхание… Или рыдания.
– Успокойся. Расскажи мне с самого начала.
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Мое тело мгновенно пришло в боевую готовность. Было достаточно странно, что Дария
взяла на себя разумную, рассудительную роль. Еще более нетипичным было то, что у Нейта,
вероятно, сдали нервы.

Я пододвинула свой табурет поближе к Дарии и наклонилась к ней.
– Что случилось? – беззвучно спросила я, но она была слишком отвлечена, чтобы обра-

щать на меня внимание.
– И куда они его забрали? – настойчиво спросила она, теперь уже не так спокойно.
Осознание вины мгновенно поразило меня. Я прикусила губу, пока боль не заглушила

все. Прежде чем поняла, что делаю, я вырвала у нее телефон из рук.
– Нейт? Что случилось? Что с Каспером?
На мгновение на другом конце провода воцарилась тишина, затем раздался кашель.
– Охранники узнали Каспера и Уилла. Они… Они только что были в Омилии и сообщили

об этом моей матери. Они уже были у вас?
Черт, черт, черт. Я не хотела думать о Уилле. И особенно потому, что именно я была

причиной этой катастрофы.
– Не знаю. – Я закрыла глаза. – Скажи своей матери, что это моя вина. Скажи ей, что

я заставила тебя.
– Киа… – Он звучал спокойнее, хотя каждое слово было пропитано слезами.
– Нейт, мне все равно, что со мной произойдет. Это все моя вина. Без меня вы никогда

не попали бы в эту тюрьму…
– Прекрати, это нас ни к чему не приведет, – перебил он меня. – Я не собираюсь втягивать

тебя в это. Мы все знали о риске. И, несмотря на это, было бы плохо, если бы моя мама знала
о нашей дружбе. Просто расскажи, как у тебя дела. Я скажу ей, что я виноват и убедил Каса.
Она не позволит Нерону запереть меня. – Нейт горько рассмеялся. – Я ее золотой мальчик.
Однако понятия не имею, смогу ли вообще потом покинуть район.

– Теперь это не имеет значения, – отмахнулась я. – Лучше всего вам никогда больше не
покидать район.

Я не успела ответить на его вопрос, как Дария выхватила мобильник. Она закатила глаза
и зажала его между ухом и плечом, принимая дымящуюся чашку, которую Ариэль протянула
ей.

Я сделала это вслед за ней, обхватив руками горячий фарфор. Золотистым, в некоторых
местах отслоившимся цветом вспыхнул под моими пальцами перевернутый треугольник.

Тетя Иви переводила глаза с меня на Дарию, ее взгляд был отсутствующим, когда она
начала водить указательным пальцем по нижней губе.

– Да, жалость к себе сейчас тоже ни к чему не приведет, – сказала Дария, энергично
кивнув в мою сторону. – Нет… Да, я тебе напишу. Теперь позаботься о Каспере. Все будет
хорошо.

– Это моя вина, – застонала я, когда она закончила телефонный разговор.
– Нет, это не так. Ты не заставлял их идти с нами. Нейт защитит Каса, и ничего страшного

не случится. Сейчас гораздо важнее то, что мы предпримем против Нерона.
Ариэль кивнула и схватила меня за руку.
– Одаренным ничего не сделают. – Она, казалось, поняла все по обрывкам наших слов. –

Я больше беспокоюсь о тех инвентах, которые были вовлечены в это дело.
– Я… Я тоже буду защищать Уилла, – пробормотала я, не глядя на них. Жажда мести

была подавлена одним махом. Никогда не простила бы ему того, как он предал меня, но это не
означало, что я хотела его смерти. Хотя эта мысль была сейчас довольно заманчивой.

– Да, ты должна. И, кроме того, ты должна проявить готовность к сотрудничеству.
Моя голова дернулась вверх.
– Что?
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– Тюремные охранники, возможно, смогли опознать только Каспера, Уильяма и его отца,
но Нерон не глуп. Вы плыли в гондоле среди бела дня. Нерон знает, что ты была там, Киана.
Так что ты пойдешь к нему и покажешь раскаяние.

Я оторвала от нее взгляд и еле смогла удержаться от того, чтобы не вскочить.
– Раскаяние?
Либо Эль не заметила моего гнева, либо решила проигнорировать его. Она очень убеди-

тельно посмотрела на меня.
– Ты скажешь ему, что слышала слухи о том, что твои родители в тюрьме. Кроме того, ты

была сбита с толку, потому что не знала, кому можно доверять. Поэтому отправилась в тюрьму
по своему желанию.

– Я… – У меня во рту пересохло. Неужели она потеряла рассудок?
– Киана, это логично. Ты должна убедить его. У тебя нет другого выхода.
– А потом? Буду делать вид, что Омилия идеальна, и в то время ожидать, что он в любой

момент убьет меня?
Я сделала осторожный глоток из чашки, чтобы успокоиться. Кашлянув, я ответила на

твердый взгляд Эль. Горячая смесь лесных фруктов, корицы и алкоголя стекала по пищеводу.
– Он не убьет тебя.
– Как мы можем быть в этом уверены?
– Он очень хочет раскрыть секрет твоего дара, не так ли? – вмешалась Дария. – Вероятно,

он думает, что ты все еще можешь быть для него ценной.
Ариэль не отводила от меня взгляда.
– Если бы мой брат действительно желал тебе смерти, ты бы не сидела здесь.
Мурашки ползли теперь не только по моим рукам. Что ж, это прекрасные перспективы.
Я не успела ничего сказать, потому что в этот момент со стороны зимнего сада раздался

громкий стук. Он полностью заглушил гром и звучал так, как будто кто-то стучал в дверь
обоими кулаками.

Ариэль плотнее закуталась в свой кардиган и пошла к двери.
– Все в порядке, все в порядке, уже иду!
Дария прикусила губу, чтобы сдержать усмешку. Она смерила меня сердитым взглядом.
– Перестань так смотреть, – прошипела я. – Просто спроси меня, где он остался.
Должна признать, Уиллу потребовалось необычайно много времени. Какая-то наивная

часть меня надеялась, что он даст мне время, в котором я так отчаянно нуждалась. Но кого я
обманываю? Разве он когда-нибудь оставлял меня в покое?

Уилл пронесся мимо Ариэль. Его глаза светились, а ботинки оставляли грязные следы на
скрипучем деревянном полу. Я быстро отвела взгляд. Его светлые волосы были сильно взъеро-
шены. Так же, как и несколько часов назад. Когда я вцепилась в него руками, пока он… Стоп.
Неужели я действительно настолько глупа?

– Киа.
Я не буду смотреть на него, я не буду смотреть на него, я не буду смотреть на него.
– Ты сказала, что переночуешь у Дарии.
Я поставила свою чашку так агрессивно, что напиток в ней перелился через край. Затем

встала перед ним. Как он посмел ворваться сюда и быть недовольным мной?
– А ты сказал, что понятия не имеешь, кто такой Нийол, – сказала я, выдавив из себя

фальшивую улыбку.
Он застонал и схватил меня за плечи.
– Нам нужно поговорить.
Я хотела вырваться, но его хватка оставалась железной.
– Посмотри на меня.
– Отпусти меня.
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– Посмотри. На. Меня.
Я ненавидела себя за то, что подняла взгляд. И я ненавидела его за то, что он так умо-

ляюще смотрел на меня. Этот чертов темно-синий, смешанный со светло-коричневым. Как
только у тебя могли быть такие глаза?

– Отпусти меня, или, клянусь богом, я…
– Шикарный домик!
Я тут же замолчала.
Уилл пришел не один.
– Ты привел его с собой? – обратилась я к Уиллу. На короткое мгновение он ослабил

хватку, и мне удалось освободиться.
– Эй, милашка, почему ты так поспешно убежала?
Нийол был таким же промокшим, как и Уилл. Однако он, похоже, был в гораздо лучшем

настроении. Спокойно снял кожаную куртку, всю в каплях дождя, и подмигнул мне, прежде
чем уставиться на Дарию. Затем закатал рукава своей белой рубашки и протянул ей руку.

– Ты тоже в команде?
Брови Дарии резко поднялись вверх, когда она оценивающе оглядела его сверху донизу.
Он взял ее руку в свою и запечатлел на ней поцелуй.
– Я – Нийол. А ты?
Дария, казалось, потеряла дар речи. Даже я не ожидала от него такой дерзости. В Лидсе

Нийол всегда флиртовал с Софией передо мной, но тогда он не был таким высокомерным. Или,
может быть, я закрывала на это глаза, потому что он выражал всю свою боль в наших личных
беседах, и мне было его жалко.

Я оторвалась от его взгляда и посмотрела на Уилла.
– Значит, теперь вы лучшие друзья и ты повсюду таскаешь его за собой?
Мой инвент стиснул зубы.
– На самом деле у меня нет выбора.
Эта формулировка… Жар ударил мне в лицо.
– О, да-да, у тебя никогда не было выбора. Тебе также не было поручено строить мне

глазки и манипулировать мной?
– Я тобой не… – начал он, но Нийол опередил его. Дария оторвалась от него, не отвечая,

и забрала свою чашку.
Он снова повернулся ко мне.
– Киа, в тебя столько огня, как никогда раньше.
Боже, я действительно не смогу долго держать себя в руках.
– Что это значит?
Мы все повернулись к Ариэль, которая прислонилась к дверной раме и скрестила руки,

глядя на нас. Я совсем о ней забыла.
– Как невежливо с моей стороны, – Нийол тоже взял ее руку, но, учитывая выражение

ее лица, не осмелился поприветствовать женщину, как Дарию. – Вы младшая сестра Нерона
Лагарда, не так ли? – Он указал на себя: – Нийол Фестида. Рад с вами познакомиться. – С иро-
нической улыбкой его взгляд блуждал по аквариуму, мерцающим растениям и беспорядочно
валяющимся стопкам книг. – Хорошо здесь у вас.

Эль даже не пошевелилась.
– Я по крайней мере на десять лет старше тебя, дорогуша, так что включи заднюю. – Она

повернулась к Уиллу. – Что здесь происходит? Ты инвент Кианы, не так ли?
– И зачем ты его привел? – презрительно сморщив нос, добавила Дария, указывая на

Нийола.
Уилл закатил глаза.
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– Мы можем ему доверять. Он здесь, чтобы помочь нам. Вопрос в том, зачем ты привела
Киану посреди ночи к совершенно незнакомому человеку.

Горячая ярость пульсировала в моих жилах.
Используя последние остатки самообладания, которое смогла собрать, я сделала шаг в

сторону, боясь, что он схватит меня за руку, если буду слишком близко к нему. Доверять. Как
он вообще мог произнести это слово?

– Он – Пноэ, – объяснил Уилл. – И он знает, где находится другая организация. Включая
Эвелин.

Выражение лица Ариэль изменилось за считаные секунды. Она подошла к  Нийолу и
тыкала ему пальцем в грудь до тех пор, пока он не отпрянул назад.

– Где они?
– Эй, помедленнее. Я слышал, вы пробрались в тюрьму на севере? Насколько вы сума-

сшедшие, ребята? – Нийол весело посмотрел на нас через плечо.
Эль схватила его за подбородок и повернула к себе, тем самым заставив его ответить на

ее взгляд.
– Я повторюсь только один раз: где моя племянница?
Ее глаза сверкали. Несмотря на то, что она была на целую голову ниже Нийола, он казался

достаточно впечатленным.
– Ну ладно тебе, расслабься. Она с Фосом. Он завербовал ее, и с ней все в порядке.
Завербовал? Противники Омилии вербуют одаренных?
– А где Фос? – опасно тихо спросила Эль, не отпуская его.
Нийол торжествующе улыбнулся.
– На головокружительной высоте. Над крышами восточного города.
Дария вскочила. Ее лицо совсем побелело при упоминании о Иви.
– Враждебная организация находится в районе Пноэ?
– И почему же Иви не пришла сюда сама, чтобы сказать нам об этом? Почему именно

ты? – прошипела я.
– Эвелин еще только знакомится с местностью и обучается. И это было бы слишком боль-

шим риском для нее, учитывая, что Нерон, – быстрый взгляд на Эль, – проявляет к ней особый
интерес. – Он облизнул нижнюю губу. – Было логично выбрать меня. Я, конечно, вызвался
посвятить тебя и убедить в нашем плане.

– Что за план? – выпалила Дария, но я покачала головой. Кого волнует, что этот сукин
сын должен был сказать? Почему я должна верить хотя бы одному его слову?

– Все это чушь собачья. С чего это вдруг стану тебе доверять? – я бросила на Уилла
пренебрежительный взгляд. – Почему я вообще должна еще кому-то доверять?

– Мне все равно, можно ли ему доверять, – прошептала мне Дария. – Если у него есть
хотя бы намек на то, где может быть Иви…

– Я могу отвезти тебя туда, Киа! – воскликнул Нийол. – Давайте не будем тратить время.
Ариэль встала на цыпочки. Ее нос почти коснулся его носа.
– Мне нужны подробности. Сейчас же.
– Это лучше, чем ничего, – ответил он. – Фос точно объяснил мне, кому я могу доверять

в этом городе, а кому нет. Благодаря Эвелин мы также знаем, что вы мало что знаете о махи-
нациях своего брата.

О, как бы мне хотелось стереть с его лица эту высокомерную ухмылку…
Меня вырвали из моих фантазий о насилии холодные пальцы, сомкнувшиеся вокруг

моего запястья.
Я тут же дернулась. Напрасно. Уилл усилил хватку. Он притянул меня ближе к себе,

всякое чувство вины исчезло из его глаз.
– Не смей, – прошипела я.
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– Мы сейчас поговорим наедине, – твердо сказал он, прежде чем потащить меня через
дверь в зимний сад с силой, которой я никогда в жизни не смогла бы ничего противопоставить.

Мне не хватало воздуха. От гнева на глазах выступили слезы.
Уилл остановился под синими бутонами, но не попытался отпустить меня.
– Киа. Ты просто тратишь наше время.
– Ты…
– Пожалуйста, прекрати, – со стоном потребовал он.
Я моргнула. Болезненный комок образовался в моем горле. Мне срочно нужно сосредо-

точиться на гневе.
– Ты имеешь полное право ненавидеть меня, ясно? Можешь ругать меня, даже можешь

наброситься. Все, чтобы тебе стало лучше. Я это заслужил. Но не сейчас. Не тогда, когда Нерон
пытается связаться со мной каждые две секунды и может появиться здесь в любую минуту.

– Мне все равно, появится ли он здесь, – произнесла я, не глядя на него.
– Нам нужен план. И он… Нийол может помочь нам. Он может привести нас в органи-

зацию. С ее помощью мы, возможно, сможем освободить твоих родителей.
– С каких пор тебя это интересует? – вырвалось у меня. – Я думала, все дело в моем бла-

гополучии? – я несколько раз сглотнула, чтобы избавиться от комка. – Это тоже было ложью?
– Я… Я тоже не знаю, что с моим отцом. Думаю, они могли его поймать.
Мое сопротивление ослабло. В какой-то момент его голос звучал совершенно уязвимо.
На мгновение я позволила себе отвлечься.
– Почему ты так думаешь?
– Он не подходит к телефону. – И снова он, умоляющий взгляд. Уилл наклонился ко мне,

и я отшатнулась назад, когда его запах достиг моего носа.
– Пожалуйста. Я знаю, что многого прошу, но выслушай его. Просто выслушай то, что

он хочет сказать.
– Ну ладно. – Я отвернулась от него, напряженно глядя на заросшую стеклянную стену,

которая расплывалась перед моими глазами. – Когда ты наконец отпустишь меня.
Мой голос сорвался, но это не имело значения. Потому что он наконец повиновался.
Теперь пути назад уже не было. Мало того, что он не отрицал этого – он не предпринял

ни одной попытки объясниться.
Ты имеешь полное право ненавидеть меня.
Не только мой голос срывался.
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Два

Мрамор
 

Быстрыми шагами я отправилась обратно к остальным.
Концентрация. Я должна быть рада возможности отвлечься, даже если это произошло

из-за моего бывшего.
Ариэль, Дария и Нийол тем временем сидели, погруженные в беседу, на трех табуретах,

и кто-то придвинул еще два.
Невольно я задержала взгляд на предплечьях Нийола. Жилистые, со слегка выступаю-

щими венами. Он как раз собирал волосы длиной до плеч в узел. Его татуировка торнадо
вспыхнула под рукавом при движении. Мой взгляд блуждал по его лицу. Он выглядел, как
обычно. Длинные ресницы, глубоко посаженные угольно-черные глаза, характерная линия под-
бородка. Только тогда он был гладко выбрит, а теперь щеки покрывала трехдневная щетина.

Казалось, с ним все было в порядке – от глубокого отчаяния, которое он излучал, когда
мы впервые встретились, не осталось и следа. Действительно ли он был таким хорошим акте-
ром?

Нийол только что подмигнул Дарии. Хотя она закатила глаза, я все же могла видеть, как
уголки ее рта слегка дернулись, когда она отворачивалась от него. Я поджала губы, внезапно
почувствовав на себе взгляд Уилла.

– Ладно, перейдем к делу! Как ты попал в организацию? – раздался голос Ариэль. – И
почему доверяешь нам? Я могу позвонить брату в любую секунду и рассказать ему об этом.
Кроме того: откуда мне знать, что могу доверять тебе?

Нийол поднял плечи.
– Эвелин убедила меня, что вам можно доверять. И меня завербовал Фос.
Уилл протиснулся мимо меня, не спуская с меня глаз, и устроился на одном из свободных

табуретов.
– Как именно работает вербовка?
Я тоже села, но не удостоила Уилла взглядом. Довольно того, что мне пришлось сесть на

единственный свободный табурет рядом с ним.
– Тессарект давно раскололся, но прибытие Киа только усугубило ситуацию, – Нийол

криво улыбнулся мне. – Среди них есть не только одаренные, но и инвенты, которые шпио-
нят за Омилией и расспрашивают окружающих, чтобы узнать, кого можно обратить на свою
сторону.

– Обратить? – пренебрежительно повторила я. Это звучало так, как будто люди перехо-
дили из одной секты в другую.

– Тех, кто готов освободиться от доктрины Нерона и Арьи, – уточнил он.
Я слишком хорошо помнила, как видела его вместе с Арьей на крыше в Пноэ. Как она

обняла его.
– Разве Арья не твоя бабушка? – я фыркнула. – Разве она не приказала тебе приехать

в Лидс и разрушить мою жизнь? Почему ты сначала подчиняешься ее приказам, а потом сразу
действуешь против нее? Это не имеет смысла.

Казалось, Нийол находил в этом что-то забавное. Он наклонился вперед с блестящими
глазами.

– Во-первых, малыш, Арья не моя бабушка, а сестра моей бабушки. Если бы она была
моей бабушкой, она не была бы бездетной и, следовательно, не была бы старейшиной. Во-вто-
рых, я не несу ответственности за твою жизнь. Ты сама неплохо справилась с тем, чтобы уни-
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чтожить ее. И в-третьих, даже если для тебя это будет сюрпризом, я тоже всего лишь человек.
Кто может время от времени и при определенных обстоятельствах менять свое мнение.

– Засунь свое ребячество куда подальше.
Он запрокинул голову и громко рассмеялся.
– Мне нравится эта новая, злая версия тебя.
– Закрой рот.
Я замерла. Это сказал Уилл, и в  его голосе не было ни покорности, ни раздражения.

Похоже, что он вот-вот взорвется.
Я избегала смотреть на него, зато все остальные озадаченно повернули к нему головы.
Нийол первым вернул себе дар речи.
– Эй, думал, ты доверяешь мне, Ромео.
– Я сказал тебе, что мы можем работать вместе. А это значит, что в это время я решил

не… – Он оборвал фразу на полуслове и глубоко вздохнул. – Не испытывай мое терпение.
Нийол рассмеялся, но прозвучало это слегка смущенно.
– Вернемся к теме. – Эль нетерпеливо хлопнула в ладоши. – Киана права. Почему мы

должны доверять тебе? Мне нужны доказательства.
Несколько секунд царила тишина. Дария бросала на меня многозначительные взгляды,

которые я умело игнорировала, Нийол глубоко вздыхал, а Уилл разминал руки.
– Вам нужны доказательства? – прошептал Нийол, и в этот момент его шутки прекрати-

лись. Он немного задрал рукав вверх, чтобы перевернутый волчок был виден всем. – Вот ваше
доказательство.

– Это татуировка, – отметила Эль с легким сарказмом, который очень напомнил мне Иви.
– Это напоминание, – возразил он ей. – О моей матери, которая всегда хотела поступать

правильно, даже если поступала так против воли собственной семьи. И против системы.
Мне хотелось кричать, что все это ложь. Он все придумывает! Но что-то в его лице меня

останавливало. Возможно, это была мысль о наших ночных телефонных звонках. Его сдавлен-
ный слезами голос звучал у меня в ухе. Даже если человек, который сидел передо мной, каза-
лось, не имел ничего общего с человеком из прошлого.

– Когда моя мать жаловалась на то, что Арья и Нерон придерживаются устаревших тра-
диций и не видят истины, я всегда вставал на их защиту. Я полностью поддерживал идеологию
Омилии, поэтому не было ничего удивительного в том, что они отправили меня в Лидс. Даже
немного гордился тем, что участвую в такой важной миссии. И мне было любопытно узнать,
что ты из себя представляешь. – Он кивнул на меня. Искренне, с жестким лицом. – Почему
было столько шума вокруг твоего существования. Я не пробыл в Лидсе и недели, когда Арья
позвонила мне и открыла, что мама перенесла инсульт и умерла мгновенно. Я хотел уехать
домой, но она уговорила меня остаться. Я больше ничего не мог для нее сделать. У меня даже
не было возможности поехать на похороны и попрощаться с ней. У меня ничего не осталось.
Кроме голоса двоюродной бабушки, которая убеждала меня закончить миссию. Я все равно не
знал, чем себя занять, поэтому с благодарностью принял возможность отвлечься.

Голос Нийола становился все более хриплым с каждым словом. Я боролась с охватившей
меня жалостью.

Он действительно считал меня своей миссией. Возможностью отвлечься. На этом я
должна сосредоточиться.

– Когда… Когда мне удалось изолировать тебя от друзей и работа была выполнена, я
вернулся в Тессарект. Посетил могилу, оплакал мать. В течение нескольких недель внешне все
было как всегда, хотя я не избавился от ощущения, что смерть моей матери была для Арьи
всего лишь второстепенной вещью. Вместо этого она продолжала подчеркивать, как гордится
мной, что теперь нам придется смотреть в будущее и вместе стремиться к высшему благу.
Высшее благо. – Он выплюнул слова, как оскорбление. Все это время Нийол смотрел на меня,
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но теперь казалось, что это ему тяжело. Его взгляд дергался взад-вперед, метался, как будто
не знал, где остановиться.

– Несколько союзников Фоса застали меня врасплох на могиле мамы на прошлой неделе.
Они спросили, хочу ли я узнать правду о ее смерти. Этого было достаточно, чтобы привести
меня в замешательство и заставить согласиться. Они отвезли меня в штаб-квартиру, где Фос
лично объяснил, что у моей матери не было инсульта. Ее убрали с дороги, как и любого, кто
встанет на пути идеологии Омилии. Как и твоих родителей, Киана.

Дария задержала воздух и теперь шумно выдохнула. Ариэль зажала рот рукой, а Уилл
не двигался.

– Нерон и Арья убили ее. Потому что она слишком много знала и связалась с Фосом
и организацией. Мне она никогда не говорила об этом, вероятно, хотела защитить меня. Во
всяком случае, она предоставила Фосу и организации идеальное убежище. Впрочем, об этом
Арья ничего не знает, моя мама, вероятно, отказалась раскрывать что-либо об этом месте, даже
под пытками. Она представляла опасность для системы. И, кроме того, ее дар не был большой
потерей, в конце концов, мама никогда особо не брала на себя роль наставника.

Отец Уилла сформулировал все почти так же, когда рассказывал о запретных отноше-
ниях моих родителей. Ледяной холод распространился внутри меня, и я замерла.

– Как… Как насчет Гайи? – тихо спросил Уилл. Его гнев тоже угас.
Нийол бросил на него озадаченный взгляд.
– Ты говоришь только о Фосе. Я думал, что враждебную Омилии организацию возглав-

ляют старейшины Пиро и Чой.
– До сих пор я еще не встречал Гайю. Какое это имеет значение? – раздраженно спросил

он.
– Остынь, – спокойно ответил Уилл. – Я просто пытаюсь собрать картину воедино.
– Мне больше нечего здесь терять, ясно?
Между тем он гораздо больше походил на того Нийола, которого я запомнила. Разгне-

ванный. Сломанный. Одинокий.
– Я поговорю с Иви, – сказала Дария.
– Да, ты сделаешь это, – согласился он. – Как только приведу Киа в организацию и мы

все сможем быть уверены, что находимся на одной стороне.
– Почему мы не можем просто позвонить ей? – настаивала Эль.
– Потому что не можем рисковать тем, что убежище будет раскрыто.
– Ты сказал, что тебе нечего терять, – снова подхватила я нить разговора. – Что именно

ты хочешь выиграть? Какое тебе дело до всего этого?
– Разве это не очевидно? – его высокомерная ухмылка вернулась одним махом.
– Ты хочешь отомстить моему брату, – ответила на вопрос Эль.
– Я хочу свергнуть старейшин Омилии, – сказал он. – Все, на чем стоит этот проклятый

центр стихий. Разве вы не хотите того же?
Его вопрос повис в воздухе, прежде чем целенаправленно осесть в моей голове, поджигая

все и возвращая адреналин прошлой ночи.
– Я хочу освободить своих родителей, – услышала я свой голос, словно со стороны.
Он кивнул.
– И Фос поможет тебе в этом.
– Ладно. – Я тоже кивнула и посмотрела ему прямо в глаза. – Когда ты отвезешь меня

к нему?
– А теперь помедленнее, – прошипел Уилл сбоку, но я смерила его убийственным взгля-

дом. Разве это не было тем, чего он хотел? Чтобы я выслушала Нийола? Чтобы мы сотрудни-
чали?

– Я пойду с вами, – энергично закивала Дария.
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– Вы не можете просто уйти сейчас! – крикнул Уилл. – Нерон устроит нам ад. Скорее
всего, он уже ищет нас по всем уголкам этого района.

– Уильям прав, – голос Ариэль звучал решительно. – Во-первых, вам нужно успокоить
волнения в Омилии. – Она повернулась к Нийолу. – Тем временем ты расскажешь мне, где
именно находится Эвелин.

– У меня нет полномочий посвящать неодаренных, – надменно заявил он.
Она молниеносно наклонилась и схватила его за воротник.
– А теперь слушай внимательно, дружок. Если ты немедленно не начнешь говорить, я

сейчас же покажу тебе, насколько полезен твой проклятый статус одаренного.
На этот раз Нийол не дал себя смутить. Его лицо было бесстрастным.
– У меня есть разрешение привезти только Киа.
Они сверкали глазами друг на друга, пока пронзительный звонок не разорвал напряжен-

ную тишину.
Ариэль смерила его пренебрежительным взглядом и поднялась.
Женщина обошла винтовую лестницу и сорвала трубку старомодного проводного теле-

фона с вилки, прикрепленной к стене.
– Лагард, – она повернулась в нашу сторону, и я могла видеть, как ее лицо побледнело,

прежде чем Ариэль приложила указательный палец к губам и бросила на нас предостерегаю-
щий взгляд. Затем расправила узкие плечи. – Черт возьми, конечно, я спала, сейчас середина
ночи, – вздохнула она. – Ах, как приятно, что я могу слышать твой голос… Конечно, мне
больше нечем заняться, братец.

Уилл поднял руку, как будто хотел прикоснуться ко мне, но быстро опустил ее, как только
наши взгляды встретились.

–  Нам нужно уходить…  – прошептал он как бы про себя.  – Мы должны убираться
отсюда…

– Как насчет того, чтобы ты для разнообразия позаботился о местонахождении своей пле-
мянницы, вместо того чтобы гоняться за парочкой подростков? – продолжила Ариэль. Напа-
дение по-прежнему было лучшей защитой. – Да, похоже, ты вот-вот умрешь от беспокойства!

Она бросила ему еще несколько ругательств, затем повесила трубку.
Мы все смотрели в пол, и только Нийол встал.
– Тогда я лучше пойду, – он подошел к Ариэль и слегка неловко похлопал ее по плечу.

Она скрестила руки на груди, но, казалось, была слишком взбудоражена разговором с Нероном,
чтобы возражать. – Спасибо за напиток.

Затем помахал рукой – уже на ходу – Дарии и мне.
–  Было приятно снова вас увидеть. Соответственно, познакомиться. Будем на связи,

хорошо?
Какого черта? Я думала, он хочет отвезти меня к Иви.
Эль пришла в себя, когда он уже скрылся из виду.
– Мы еще не закончили! – крикнула она и бросилась вслед за ним.
Я вздохнула и ткнула Дарию в бок.
– Поедем к тебе?
– Киа… – Тут же подал голос Уилл. Я отвернулась от него.
Дария подняла глаза.
– Может быть, лучше спросить Эль, можем ли мы побыть у нее, пока Нерон все еще ищет

тебя…
– Тоже неплохая идея. Я могу пойти прямо в Омилию, самостоятельно. Я его не боюсь.
– Ты никуда не пойдешь, пока у нас не будет плана, – возразил Уилл.
Я проигнорировала его.
Ариэль поспешно вернулась в комнату.
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– Этот паршивец сбежал, – прошипела она.
Я поднялась.
– Я позволю Нийолу отвезти меня в эту организацию, как только смогу. Обещаю. Но,

может быть, я могу поспать здесь сегодня ночью?
Она тепло улыбнулась мне.
– Конечно, моя дорогая. Конечно.
– Нам пора домой, – сказал Уилл, явно смирившись.
Я отвела взгляд от Ариэль и обернулась. У меня нет дома в этом городе. Мой дом сгорел.
–  Ах, потому что они, конечно, не будут искать нас там?  – попробовала я включить

логику.
Сейчас ему было нечего мне ответить.
– Уильям, ты тоже можешь спать здесь. – Эль указала наверх. – У меня достаточно места

для всех нас.
Дария встала и схватила меня за руку.
– Мы с Иви уже ночевали здесь, когда засиживались допоздна. Пойдем, я покажу вид,

сейчас он поразит тебя не меньше, чем при дневном свете!
Я сомневалась, что сегодня меня еще что-нибудь может поразить, тем не менее я ода-

рила ее улыбкой и с готовностью позволила себя увести. На протесты Уилла я не обращала
внимания.

После того как мы сделали несколько кругов по винтовой лестнице и оказались на высоте
добрых трех метров над землей на какой-то галерее, я сжала руку Дарии и ненадолго остано-
вилась, чтобы положить подбородок ей на плечо.

– Спасибо, – прошептала я ей на ухо. – Спасибо, что ты рядом.
Это произошло незаметно – друзья Иви больше не были просто друзьями Иви. В какой-то

момент между тайными встречами, бессонными ночами и бескомпромиссной сплоченностью
они стали и моими друзьями.

 
* * *

 
Каждый шаг был усилием.
Мой взгляд был направлен на озеро перед главным зданием. Внешне все было как всегда:

пасмурное серое небо, пара гондол с туристами и рассказчиками. Но от Омилии, казалось,
исходило призрачное спокойствие.

Меня парализовал не страх. Я не лгала – я не боялась Нерона. Во всяком случае, не того,
что он загонит меня в угол. Скорее, боялась своего отсутствия самообладания. Я все еще не
была на сто процентов убеждена в плане Ариэль обмануть его и сделать все так, как он хочет,
хотя мне пришлось признать, что он звучал логично при дневном свете и взгляде со стороны.

Было еще относительно раннее утро. Хотя на мягком матрасе в мансарде Ариэль я про-
спала недолго, зато без кошмаров, что на самом деле не было ожидаемо, учитывая события.

– Ты знаешь, что тебе нужно делать? – тихо спросил Уилл, когда мы подошли к одному
из изогнутых мостов.

Я не удосужилась даже взглянуть на него. Его присутствие не совсем помогало почув-
ствовать себя лучше в этой ситуации. Я не знала, где он спал и спал ли вообще – его круги под
глазами скорее говорили об обратном, но я проснулась оттого, что он разговаривал по теле-
фону внизу, в гостиной Ариэль. С Нероном, как мне показалось.

Нас обоих ждали. Так что даже элемент неожиданности не был на нашей стороне.
– Давай просто покончим с этим, – ответила я твердо.
Ворота с символами золотых элементов распахнулись, как только мы добрались до сере-

дины моста. Несколько человек выбежали нам навстречу.
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Уилл тут же встал передо мной и остановился, так что закрыл мне обзор. Я не узнала
ни одного лица.

– Уильям Лоу! – воскликнул парень с азиатскими чертами лица в сером строгом пальто. –
Ты пойдешь с нами.

Он кивнул кому-то, и не прошло и секунды, как моего инвента схватили двумя парами
рук за плечи и оттащили от меня в сторону главного входа.

Сначала он напрягся, но потом его тело внезапно расслабилось, Уилл только еще раз
оглянулся на меня. Выражение его лица было непонятным.

– А кто это у нас тут?
Я оторвалась от взгляда Уилла.
Передо мной стояла высокая белокурая красавица на убийственных каблуках и в пиджаке

кораллового цвета. И по сравнению с нашей последней встречей она выглядела далеко не такой
довольной.

Я заставила себя фальшиво улыбнуться.
– Доброе утро.
Мать Нейта схватила меня за руку, впилась своими длинными красными ногтями в кожу

и толкнула меня вперед.
– Что ты сделала с Натаниэлем? – прошипела она мне на ухо, пока я шла рядом с ней

ко входу.
– Что, простите?
–  Ты манипулировала им, да? На вашем занятии ты внушила ему какие-то больные

мысли, чтобы убедить проникнуть в Десмот?
Я на мгновение потеряла дар речи, что было не так уж плохо, так как она все равно не

ожидала ответа.
– Что ты ему пообещала? Доступ к твоему дару? Больше власти? Я должна была дога-

даться, что мой сын с такой…
Я не могла ничего с собой поделать – не раздумывая, фыркнула.
Слишком уж мне хотелось спросить ее, прилагала ли она хоть каплю усилий для того,

чтобы поладить с сыном. Нейт и жаждущий власти? В каком мире она на самом деле жила?
– Я не знаю, о чем вы говорите. – Изо всех сил старалась показать, что меня сбили с толку.
Ее хватка стала крепче.
– Конечно, ты этого не знаешь, – процедила она.
Прежде чем мы смогли продолжить наш чудесный разговор, дверь в задней части кори-

дора распахнулась. Свет ближайшей люстры ослепил меня, но не пришлось долго гадать, кто
же нам шел навстречу. Фигура волочила за собой одну ногу.

– Дилара, – сказал Нерон мягким голосом, оказавшись всего в нескольких метрах от
нас. – У нас был уговор.

Мать Нейта, фыркнув, отпустила меня и проследовала мимо него в сторону его кабинета,
из которого Нерон только что вышел.

Его покрытая шрамами половина лица находилась в тени, поэтому на первый взгляд
лицо казалось невредимым. Однако под ледяными голубыми глазами залегли такие же темные
круги, как и под глазами Уилла. Серебристая прядь выбилась из убранных назад волос и упала
ему на лоб. Он, казалось, не замечал этого.

Несколько секунд он оценивал меня с невыразительным видом, затем на его губах мельк-
нула тень улыбки.

Я замерла и вдруг осознала, как быстро бьется мое сердце. Ты не боишься, Киа. Ты не
боишься этого идиота. Ты просто злишься.

Тем не менее я не могла сопротивляться образу моей измученной матери за решеткой. И
не могла не вспомнить слова Нийола, когда он рассказал нам, что они сделали с его матерью.
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– С тобой не соскучишься, Киана Либерт. Это уж точно.
Не давая мне сказать хоть слово, он просунул свою руку под мою, и мне не оставалось

ничего другого, как вцепиться в него. Прикосновение не улучшило моего сердцебиения.
Я не осмеливалась заговорить, пока мы направлялись к его кабинету. Вместо этого я

сосредоточила свое внимание на всем остальном. Стеклянный купол крыши над нами. Синие
картины. Мраморные плиты под ногами. Коридор был пуст, и звук каблуков Дилары стих.
Слышалось только тихое бормотание, оно доносилось из кабинета Нерона, перед которым мы
теперь остановились.

Он опустил руку и указал подбородком внутрь.
– После тебя.
Я бывала здесь не раз, но никогда еще здесь не было так людно. Перед величественным

книжным шкафом сидели более десяти человек, погруженных в дискуссию, все они были одеты
в разные оттенки синего и серого. Люди мгновенно замолчали, как только я вошла в комнату.

Дилара и тип, который вместе с ней расспрашивал меня о даре, сидели впереди. За ними
виднелись незнакомые лица лет сорока и… Старейшина Пноэ. Ее белые волосы свободно спа-
дали ей на плечи, и она была единственной, кто не обратил на меня внимания. Вместо этого
женщина мечтательным взглядом смотрела в окно.

Я оглянулась на Нерона, он подал знак женщине сзади. Та вскочила, отвела от меня
взгляд и подвинула свободный стул в центр комнаты, прямо перед группой людей.

– Садись, – тихо приказал Нерон.
Он присоединился к Диларе, но махнул рукой, когда ему предложили стул.
Я повиновалась. Сложила руки на коленях и опустила голову. Слишком много взглядов

было устремлено на меня.
– Что случилось позавчера вечером, Киана? Или мне лучше сказать: вчера в полдень? –

его голос звучал спокойно.
Почему он не кричал на меня? С гневом я бы справилась. Тогда все карты были бы на

столе. Ложная вежливость опасна.
Я открыла рот и снова закрыла. Ариэль сказала, что я должна проявить раскаяние. Но

как я могла правдоподобно передать это, если не чувствовала в себе ничего, кроме холодной
ненависти? Тут не помогало и воспоминание о его трагическом прошлом с Гайей.

Тишина давила на уши, напряжение было натянуто до предела.
– Я проникла в тюрьму на севере города.
Слова прозвучали слишком поспешно и слишком сухо – ни виновато, ни тревожно.

Довольно вызывающе.
Я рискнула бросить беглый взгляд. По группе людей пробежал шепот. Кто-то выругался.

На лицах промелькнули неприязнь, удивление и даже немного благоговения.
Нерон был исключением со своим бесстрастным лицом.
– Почему? – спросил он, заставив всех замолчать.
Черт возьми, я никогда не была хорошей актрисой. Так я не продвинусь дальше. Мне

нужны эмоции. Что-нибудь реальное.
Я лихорадочно уставилась на свои переплетенные пальцы. Как должен чувствовать себя

тот, кто нашел своих биологических родителей под землей и теперь убежден, что Омилия все
это время была права?

Раскаяние не было на первом плане. Отчаяние вытеснило все. Так же, как в Сотерии,
только хуже. Гораздо хуже, потому что теперь уже не было никакой надежды.

На этот раз мысли ненадолго задержались на маме. И продолжали блуждать по другим
лицам. Нейт и Каспер. Лиам и Уилл. Их поймали в бункере только потому, что я хотела к своим
родителям. Что случится с Каспером, если Нейту не удастся убедить маму в его невиновности?
Где был отец Уилла? Неужели охранники все-таки поймали его?
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А что с Уиллом? Где он? У него тоже есть возможность объясниться? Ариэль сказала,
что об одаренных нам не нужно беспокоиться. А что насчет наших инвентов?

– Я… Я думала, что вы солгали мне, – выдавила я, не поднимая головы. – Я слышала
слухи о том, что мои родители совсем не сумасшедшие. Вот почему мне нужно было убедиться
в этом.

Снова последовало бормотание, на этот раз более возмущенное.
– Что за слухи? – сразу же выпалил Нерон. – От кого?
Я крепко зажмурила глаза.
– Здесь, в Омилии, я слышала кое-что в коридорах, не знаю, кто это был, я не смогла

разглядеть лица. – Нерон никогда мне не поверит, но что-то я должна была сказать. – Но… Мне
совершенно все равно, кто это сказал. Мне просто нужно было знать. Потому что я понятия
не имею, кому могу доверять в этом городе!

Доверять.
Я переспала с Уиллом. Это было не самое худшее. Хуже всего было то, что я доверяла

ему. Его признание в любви выбило у меня почву из-под ног после того, как я так долго пред-
полагала, что его чувства были не более чем отражением моих собственных. Когда действи-
тельно чего-то очень хочешь, игнорируешь все тревожные звоночки.

«Такая, какая ты есть сейчас, и такая, какой ты будешь завтра, – в моих глазах это
совершенство. То, что он был слишком слеп, чтобы увидеть это, не означает, что я такой
же».

Входило ли в какой-то больной план, чтобы я влюбилась в него, как до этого в Нийола?
– И? Ты смогла убедиться в этом? – голос Нерона звучал тревожно.
Я открыла глаза. Слезы побежали у меня по щекам.
– Я… Я видела своих родителей, – с трудом выдавила я. – Зачем держать их в плену,

если они все же якобы больны?
– Потому что они – позор для всего города, – прошипел мужской голос с заднего ряда.
Нерон взглядом заставил мужчину замолчать.
– Это не имеет значения, – поспешно продолжила я. – Неважно. Все, что имеет значение,

это то, что я ошибалась. Они были такими же апатичными, как и в Сотерии. – Обеими руками
я вытерла щеки и фыркнула. – Я… Я не знала, как помочь себе иначе. Для меня все это –
слишком много. С тех пор как меня вырвали из прежней жизни, я не могу нормально спать.
Становится все хуже и хуже. Я постоянно представляю себе их лица. А потом… Потом мои
приемные родители… Мои друзья. Которые считают меня мертвой.

Мой голос становился все пронзительнее с каждым словом, и хотелось, чтобы это все
еще было связано с ролью, которую я хотела воплотить.

– Ничего не имеет смысла, понимаете? Ничего не имеет смысла!
Я закрыла лицо руками.
Возможно, Агния была права. Возможно, мне нужно было бежать, пока у меня еще была

такая возможность. До тех пор, пока они не бросят меня к ним в камеру. В данный момент эта
мысль была совсем не такой уж неприятной.

– Успокойся, успокойся. Никто тебя не упрекает, – нарушил молчание Нерон.
Я замерла.
– Совершенно естественно, что ты сбита с толку. Мы все очень тебя понимаем.
Что, простите?!
Я убрала руки от своего мокрого лица и моргнула. Нерон сделал шаг ко мне и мягко

улыбнулся. В теплом свете потолка его шрам теперь снова внушал страх, как никогда.
– Мы должны были общаться с тобой более открыто, Киана, тогда это не зашло бы так

далеко. Но ты не можешь просто проникнуть в тюрьму в чужом районе.
Обескураженная, я заставила себя кивнуть.
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– Я знаю. Я знаю, мне очень жаль.
Его улыбка стала шире. Затем он сделал легкое движение головой в сторону двери и

щелкнул пальцами, не глядя на кого-то конкретного. Тем не менее все один за другим подня-
лись и, не без враждебных взглядов в мою сторону, вышли из кабинета. Все, кроме Арьи.

Однако она также не сделала никаких попыток сесть поближе к нам или принять участие
в разговоре.

Нерон с тихим вздохом опустился на один из стульев впереди, так что теперь мы сидели
друг напротив друга. Он подождал, пока дверь не закроется за последним человеком, потом
пристально посмотрел мне в лицо.

– Ты и твои друзья оставили после себя большой беспорядок.
Жар ударил мне в лицо.
– Они не мои друзья! Они были средством достижения моей цели. – Вряд ли я могла

сказать, что была одна. Бесчисленные охранники видели нас.
– Кто? Кто там был, Киана?
Я покачала головой.
– Они все действовали не по своей воле… – Как там Дилара красиво сказала? – Я мани-

пулировала ими.
Нерон хрипло рассмеялся.
– Дилара хотела бы верить, что ее сын абсолютно безвольный, потому что это лучше

вписывается в ее мировоззрение.
– Я разговаривала с Натаниэлем во время нашей тренировки, – упорно продолжила я.
– И этого было достаточно, чтобы убедить его совершить преступление вместе с неиз-

вестными, а также взять с собой в лодку еще одного из своих инвентов? – голос Нерона звучал
весело, но резкость его слов не ускользнула от меня.

– Едва ли я кому-то неизвестна! – воскликнула я, снова подняв глаза. – Все знают мое
имя. И слухи про меня. Я сочинила какую-то сказку о том, на что способен мой дар. Я одура-
чила его.

– Что ты сказала ему?
Мне в голову пришел охранник, который позже помог сбежать Дамеку и Дарии.
– Я сказала ему, что могу заглянуть в его будущее.
Нерон снова рассмеялся.
– И он поверил в это?
– Я могу быть очень убедительной.
– Хорошо, давай оставим это дело с Натаниэлем. А как насчет Уильяма? Как ты убедила

его?
– Мне не нужно было его убеждать, – прошипела я. – Он же повсюду следует за мной.
– Ты сбежала?
Я кивнула.
– И почему он сразу не поднял тревогу, как ему было приказано, если произойдет что-

то подобное?
О, если бы он знал, сколько раз уже Уилл не бил тревогу…
– Вероятно, испугался вашей реакции – или того, что я знаю, – ответила я.
– Почему он должен бояться?
Потому что ты, бессовестный сукин сын, угрожаешь его семье.
О боже. Мой желудок сжался. Что с семьей Уилла? Он сказал, что должен показать себя

Нерону и Омилии. Что случится с его сестрой и матерью после того, как он допустил такую
оплошность?
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– Она лжет. – Арья заговорила, хотя по-прежнему не смотрела на нас. Ее лицо в форме
сердца было совершенно расслабленным, седые волосы развевались на мягком ветерке, про-
никавшем через одно из приоткрытых окон.

– Я не лгу! – возразила я. Мне только что пришла в голову идея. Без понятия, не приведет
ли это к большим неприятностям. Это мой единственный шанс. Шанс Уилла. – Я не знаю,
что происходит внутри Уилла, просто знаю, что он всегда знает, чего я хочу. Это… Это не
похоже на других инвентов. Он чувствует все, что чувствую я. Это означает, что он не может
противостоять моим потребностям.

В глазах Нерона появился блеск, и даже Арья отвела взгляд от окна и теперь смотрела
на меня.

– Повтори! – потребовал он.
Я сглотнула.
– У нас действительно особая связь. Наверное, потому, что он мой единственный инвент.

Он ничего не мог с этим поделать, поэтому последовал за мной. Уилл был практически вынуж-
ден сделать это.

Нерон поднял руку. Синева его глаз была почти прозрачной.
– Ты… Ты можешь напрямую влиять на волю своего инвента?
Холод пронизывал меня насквозь. И дело определенно было не в открытом окне.
– Ему просто трудно сопротивляться.
Довольно долго Нерон смотрел на меня. Я не могла понять эмоции, которые промельк-

нули на его лице. Затем он вытащил смартфон из пиджака, тапнул по нему и поднес его к уху.
– Можете прекратить. – Больше он ничего не сказал, прежде чем закончил телефонный

разговор.
Прекратить. Прекратить что?
– Итак. – Нерон откашлялся. – Ты подкупила Натаниэля и вынудила Уильяма с помощью

вашей связи. – А как насчет охранников в Десмоте? Как тебе удалось убедить их сотрудничать?
Как ты вообще смогла пройти через первые ворота?

Мое сердце бешено колотилось в груди.
О’кей. Все спокойно. Видимо, он понятия не имел ни о Дарии, ни о Дамеке. И отца Уилла

он тоже не упомянул. Это хорошо.
Теперь мне просто нужно было убедиться, что из-за меня не пострадает еще больше

невинных людей.
– Мы смогли схватить охранника. Угрожали ему, чтобы он выдал нам код доступа. Мне

очень жаль, это вышло из-под контроля. – Я не смела даже моргнуть.
–  Вам нужно было одолеть только одного вооруженного охранника?  – Нерон поднял

вверх седую бровь. – Этого было достаточно, чтобы войти?
Я кивнула.
– Больше никто не был вовлечен.
Он выглядел так, словно смотрел какой-то особенно занимательный фильм.
– Верится с трудом.
– Вы не должны мне верить, – парировала я. – Теперь можете меня наказать. Я заслужила

это.
– Никто не будет наказан. Только ты наверняка понимаешь, что пробелы в системе без-

опасности тюрьмы – это серьезная вещь.
Арья издала тихий звук, но он не обратил на нее внимания.
– Кто организовал лодку, которая доставила вас обратно в город?
Я прикусила нижнюю губу.
Его улыбка вернулась.
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– По описанию охранников, это был мужчина средних лет. Говорят, он был в сопровож-
дении мальчика.

Я промолчала. Короткая прическа Дарии имела свои преимущества.
– Киана.
– Тогда охранники, очевидно, не очень хорошо смотрели.
– Так мы дальше не продвинемся. Сейчас ты отдохнешь и снова придешь в себя. Кто

знает, что еще подскажет твоя память. Завтра мы приступим к тестам.
– Тестам? – повторила я.
– Что ж, мы же не хотим упускать из виду нашу цель – раскрыть твой дар. Или ты уже

достигла прогресса в этом отношении и хотела бы поделиться с нами?
– Вы… Вы просто хотите продолжать, как раньше? – где подвох? Или скрытая камера?
– Естественно. Тем не менее отныне я желаю полной прозрачности. С обеих сторон.
Я просто кивнула.
– Можешь идти. – Он указал на дверь. – Уильям отвезет тебя домой.
Я встала на ватных ногах. Железный взгляд Арьи следил за мной при каждом шаге. Я не

могла избавиться от тошнотворного чувства, даже когда снова оказалась в коридоре.
Никогда еще слезы и мои надуманные объяснения не убеждали их за такое короткое

время. Что, черт возьми, здесь происходит?
На ходу провела рукой по зареванному лицу. Я по-прежнему была единственным чело-

веком в коридоре. Где Уилл? Мне ждать его здесь?
Я могла бы спросить об этом Нерона, но мне не хотелось больше ни секунды проводить

в этой комнате.
Что-то просто пошло совсем не так. Что, если они хотели убедить меня в чем-то так же,

как и я их?
Прямо перед моим носом распахнулась дверь. Я схватила руками воздух и отшатнулась

в последнюю секунду.
Вышел парень-азиат, за ним последовали два невысоких, коренастых парня. Как ни

странно, при виде его мне подумалось о маленьком мальчике-Идоре. Декстоне.
Их взгляды лишь на мгновение полоснули меня, прежде чем они быстрыми шагами

отправились в том направлении, откуда я только что вышла. Казалось, они были слегка не в
себе.

Только я собралась пойти дальше, как мне снова преградили путь. Из комнаты вышел
Уилл. Он перекинул пальто через руку. Через свою дрожащую руку. Сердитым движением
он откинул с лица светлые пряди. В руке Уилл держал скомканный носовой платок. На нем
виднелись темно-красные пятна.

Мое сердце чуть не остановилось, а затем бешено застучало.
Его нижняя губа была приоткрыта. В дополнение к усталым теням, теперь под двухцвет-

ным глазом был красный отпечаток.
Увидев меня, он вздрогнул.
– Киа. – Мое имя перешло в облегченный стон.
– Что произошло? – не дыша, спросила я.
– Почему они прекратили? – он моргал чаще обычного, казалось, едва мог сфокусиро-

ваться на мне.
Мне становилось все хуже.
Я открыла рот, но он опередил меня:
– Забудь об этом, давай сначала уйдем. – Свободной рукой он схватил мою. Другой рукой

прижал платок к губе.



Н.  Трамунтани.  «Магия воздуха»

30

Я почти не заметила, как мы вышли через ворота на улицу и попали под дождь. Мои
ноги двигались как будто сами по себе. Возможно, Уилл тащил меня за собой. Все вертелось.
Не хватало кислорода.

– Охранник мертв.
Я цеплялась за его руку.
– Что?
– И мой папа в тюрьме.
– Уилл, я…
– Это не твоя вина, – сердито бросил он мне.
Мое тело онемело.
Мы пошли вокруг озера. Облачный покров немного рассеялся. Хотя шел дождь, то тут,

то там можно было увидеть солнечный луч, ударяющийся о темно-зеленую поверхность воды.
– Откуда?..
– Они допрашивали меня. И всякий раз, когда я им не отвечал, они били меня. Иногда

со словами, иногда без.
– Уилл.
Мы каким-то образом добрались до обочины, где была припаркована машина.
– Что ты им сказала? – прошептал он, мягко прижимая меня к пассажирской двери. –

Почему они остановились?
– Что ты… Ты… – Да возьми себя в руки! – Что это я практически заставила тебя. Из-за

нашей связи друг с другом. Что у тебя не было выбора.
– Ты что, с ума сошла?
Страх охватил меня, угрожал обрушить мое внешнее спокойствие. Пока я не могла этого

допустить. Мы оказались на площади. Повсюду камеры.
– Посмотри на себя, – отозвалась я, подавляя ругательство. – Как долго они продолжали

бы обрабатывать тебя, если бы я не сказала об этом?
Дрожащими руками он оттолкнул меня в сторону, распахнул пассажирскую дверь и обо-

шел вокруг машины.
Я стояла там, словно окаменевшая, глядя на озеро. Пара туристов с малышом прошла по

берегу. Мужчина фотографировал, а женщина подбрасывала и ловила ребенка. Его счастливый
смех пронзил мои уши. Их счастье было так близко, но при это не могло быть еще дальше.

 
* * *

 
– Охранник мертв? – это были первые слова, которые слетели с моих губ с тех пор, как

мы сели в машину и поехали обратно в дом в Идоре.
Уилл как раз пытался снять пальто одной рукой, что ему совсем не удавалось. Его дви-

жения становились все более яростными.
– Откуда ты это знаешь? – продолжила я спрашивать, когда он не удосужился ответить.
– Черт возьми, они мне сказали! Тот, кто впустил нас и вылил содержимое своей фляжки

на огонь, чтобы вы могли уйти. Люк, так его звали? «Вот что происходит с предателями», –
сказали они. А потом спросили, желаю ли я такой же участи для моего отца.

На глаза навернулись слезы. Это будет один из тех дней.
– Это моя вина. Это моя вина. Это все моя вина.
– Нет, это не так. Охранник помогал нам по доброй воле, ты его не заставляла. Как и

мой проклятый отец, которому пришло в голову поддержать меня именно сейчас. – Его голос
с каждым словом становился все громче.

Он тоже вот-вот потеряет самообладание. Мы не могли поддержать друг друга. Мы про-
сто бок о бок сползали в пропасть.
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Я сморгнула слезы.
– Нерон ничего о нем не сказал. Он расспрашивал меня обо всем, но о твоем отце он

не упоминал.
Его полуночные глаза нашли меня. Держались за мое лицо, как будто оно было един-

ственным реальным в этом месте. Уилл глубоко вдохнул.
– Что именно произошло? Почему он просто так отпустил тебя?
Я покачала головой.
– Это не имеет смысла. Я рассказала им какую-то чушь, и ни он, ни Арья мне по-насто-

ящему не поверили. В какой-то момент Нерон сказал, что понимает меня, что все это произо-
шло, возможно, только потому, что я так сбита с толку. И отныне он хочет общаться со мной
более открыто.

Чем дольше я смотрела на его лицо, тем хуже становилось ощущение пустоты в желудке.
Его губа не переставала кровоточить, а место рядом со скулой теперь было опухшим.

Охранник был мертв. Отец Уилла в тюрьме.
– Общаться более открыто, – безумный смех вырвался у него. – Он убьет всех нас, если

узнает, что мы хотим связаться с Фосом.
И чьей идеей это было?
Слова не сорвались с моих губ.
– Нам не следовало проникать в эту тюрьму. Мы зашли дальше некуда. И только получили

подтверждение, что Нерон – беспринципный сукин сын.
– Какой смысл об этом думать? – Уилл сжал челюсти. – Какой смысл строить планы? У

нас нет никаких шансов. – Он отвернулся от меня и зашагал в гостиную.
Я последовала за ним. Как ни странно, его пессимизм помог мне принять оптимистиче-

скую сторону.
– Нам нужно найти организацию и поговорить с Фосом. И помочь ему свергнуть Нерона,

прежде чем тот сможет причинить еще большее зло.
Перед камином Уилл остановился и обернулся.
– Мы даже не знаем, все ли Нийол продумал, – он провел ладонью по лбу.
Я прищурила глаза.
– Я думала, ты ему доверяешь.
– Я никому не доверяю. Я просто думаю, что ему больше нечего терять.
Никому? Серьезно?
Я покачала головой. Заставила себя упасть на диван только для того, чтобы через

несколько секунд снова вскочить.
– Теперь можешь кричать на меня.
Я посмотрела на него.
– Я должен был сказать тебе раньше, что знаю его, – продолжил он, и в его глазах появи-

лось мучительное выражение. – Я…
– Остановись! Перестань. Я не хочу слышать это сейчас.
– Киа…
– Сейчас нужно обсудить гораздо более важное, – сказала я со стоном.
– Ты все еще доверяешь мне? – тихо спросил он.
Я отвернулась. Это было слишком. Его лицо. Голос. Я не была готова к этому. Не сейчас.

Не после того, как узнала, что кто-то умер, потому что помог мне.
– Я тебе не доверяю, – вырвалось у меня. – Того, что ты все еще мой инвент и будешь

защищать меня, должно быть достаточно. – Я подавила рыдание. – Мне этого достаточно.
– Киана. – прошептал Уилл мое имя, и, ко всему прочему, голос звучал так, словно он

тоже боролся со слезами.
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В следующее мгновение мне больше всего хотелось дать себе пощечину. Конечно, он
страдал, как и я. Как могло быть иначе, черт возьми?

Громкое вибрирование мобильного телефона отвлекло меня. Я провела рукой по кар-
ману пальто. Все тихо. Кончиками пальцев вытерла следы слез на щеках и повернулась к Уиллу.

Он с окаменевшим видом рассматривал свой дисплей, прежде чем поднести телефон к
уху.

– Нерон.
Какого черта он еще хотел от него сейчас? Хотел извиниться за то, что так поступил с

ним?
Инвенты взаимозаменяемы, прошептал маленький голос в моей голове, который звучал

как Ариэль. Не так, как одаренные.
Но не мой, не так ли? Мой был таким же уникальным, как и я.
Мои мысли резко прервались, когда настроение Уилла изменилось.
– Нет, – прошипел он. Затем опустил руку, которой прижимал к губе носовой платок.

Он, казалось, не заметил, как окровавленный клочок бумаги соскользнул на землю.
Его пальцы обхватили телефон, как будто хотели разбить его.
– Вы… Вы не можете этого сделать. Я сделал все… Все, что вы требовали.
Не зная, что делаю, я двинулась к нему. Протянула руку. Нийол и его предательство

исчезли в самом дальнем уголке моей памяти. Мне просто хотелось стереть ужас с лица Уилла.
– Нет, я сделаю все, клянусь вам, я… – Он осекся. Отнял телефон от уха. Звонок был

закончен. Уилл неистово стучал по телефону. – Этого не может быть, нет, нет…
Он снова поднес его к уху.
– Мама, беги, беги, проклятое дерьмо, отвечай на телефон!
Ему опять, похоже, не удалось дозвониться, потому что швырнул телефон на диван, тот

отскочил и упал на пол. Тяжело дыша, Уилл опустился на колени, вцепился в волосы. С его губ
не сорвалось ни одного связного слова. Только звуки. Отрывистые, наполненные болью звуки.

–  Уилл?  – Мой пульс участился. Что с ним случилось? Что сказал ему Нерон? Черт
возьми, зачем он пытался дозвониться до матери? Они что-то сделали с его семьей?

Я преодолела последнее расстояние между нами и, протянув руку, коснулась его плеча.
Никакой реакции.

– Уилл? – эхом повторила я.
Его глаза совсем потемнели. Затем губы раздвинулись.
– Алесса, – прохрипел он.
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Три

Нимфа
 

Никто не будет наказан. Это были слова Нерона.
Тогда почему я только что стала свидетелем того, как Уилл потерял рассудок?
Он схватил торшер и швырнул его в камин. Я вздрогнула, когда абажур с громким звуком

треснул.
Я ничего не могла сделать, до него больше нельзя было достучаться.
Причина, по которой он вообще приехал в Тессарект, почему он подчинился Нерону –

эта причина больше не существовала, раз его худшие опасения сбылись.
Он поднял свой телефон, безуспешно пытаясь дозвониться до матери. Два, три, четыре

раза. Между ними он все время что-то хватал. Пустая кофейная чашка. Книги. Небольшое
кресло. Предметы разлетелись по всей гостиной.

Я отшатнулась назад, чтобы не стать мишенью.
– Что… Что именно он сказал? – спросила я, как только он остановился, тяжело дыша,

и огляделся в поисках следующего предмета, на который он мог бы обрушить свою безысход-
ность.

Словно только сейчас вспомнив, что он не один, Уилл посмотрел на меня. Его губа пере-
стала кровоточить.

– Что я могу быть рад. Он мог бы сделать ее инвентом другого округа. Нерон хотел ока-
зать мне услугу, поэтому послал к ней Идора. Мило с его стороны, да?

– Уилл. – Его ложное самообладание было хуже вспышки гнева.
– Он сказал, что я смогу ее увидеть, как только она будет здесь и обустроится. Что в

любом случае у нас не будет на это много времени, потому что я не должен мешать ей учиться.
Я стиснула зубы.
– По крайней мере, сомнений больше нет. Мне всегда было интересно, были ли мои

опасения обоснованными. Может ли быть так, что я не единственный, у кого этот проклятый
ген! – Уилл говорил все громче и громче.

Сжав обе руки в кулаки, он повернулся ко мне спиной и принялся колотить по камину.
Это вывело меня из состояния шока.
Он был моим инвентом, человеком, выбранным для того, чтобы защищать меня, хотел

он этого или нет. Но кто-то же должен был защищать и его.
За два больших шага я оказалась рядом с ним, схватила его за руки сзади, когда он раз-

вел их, чтобы ударить о камень. Я застала его врасплох. Это была единственная причина, по
которой я могла хоть как-то удержать его.

Я усилила хватку и прижалась к его спине.
– Послушай меня. Твоя семья была единственным, что он имел против тебя. Если он сей-

час разыграл этот козырь, это означает, что он в отчаянии. – Я говорила быстро и сбивчиво. –
Мы сделаем все возможное, чтобы связаться с Алессой и твоей мамой. Если он действительно
поселит твою сестру в Идоре, Дария сможет о ней позаботиться. Она у них еще не на прицеле.
Ты не должен сейчас терять самообладание. Нам нужно как можно скорее добраться до орга-
низации и выслушать, что скажет Фос. Если ему удастся вытащить моих родителей из тюрьмы,
то он сможет освободить и твоего отца. А потом мы позаботимся о твоей сестре.

Уилл повернулся так быстро, что я потеряла равновесие. Но прежде чем успела упасть,
он схватил меня за предплечья.

– Разве ты не понимаешь? – прошипел он. – Если она уже стала инвентом, мы больше
ничего не можем сделать!
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Его слова вернули мою собственную боль. Но сейчас было не время для угрызений сове-
сти.

– Я знаю, что это последнее, чего ты когда-либо хотел для нее, но все будет не так плохо,
как с тобой. Она не будет так зависима. Посмотри на Дарию или Каспера. С ними все в порядке.

Его взгляд блуждал взад и вперед, не сосредотачиваясь на мне. Он отпустил мои руки.
– Ты не понимаешь…
– Не говори мне, что я этого не понимаю, – с трудом выговорила я. – Возможно, я не

знаю, каково это, когда собственная сестра обречена на ту же участь, что и ты сам. Однако я
знаю, что такое бессилие. Я знаю, каково это, когда кого-то заставляют делать то, чего он не
хочет. Из-за меня.

Алесса была для него всем. Ее защита была его главной мотивацией.
Он вообще больше не слушал меня, я увидела это в его глазах, отчаяние овладело им.

Я не могла этого допустить.
– Хочешь хотя бы попытаться обеспечить Алессе и остальным лучшую жизнь? – вос-

кликнула я. – Или ты просто желаешь сдаться?
Странно, как мой голос мог быть таким отстраненным, в то время как внутри бушевала

буря.
– У тебя ведь наверняка есть номер телефона Нийола, так? – быстро продолжила я. –

Я должна позвонить ему, чтобы договориться о встрече. Если хочешь помочь Алессе, то нам
нужно к Фосу.

 
* * *

 
Уилл не последовал за мной наверх, когда я ушла без дальнейших комментариев. Он

протянул свой телефон с номером Нийола, чтобы я могла набрать его. Не похоже на него, чтобы
Уилл сразу же подчинился, не предупредив меня о том, насколько рискованным был мой план.
Но, по крайней мере, он не производил впечатления, что собирается продолжать раскидывать
предметы.

Он записал Нийола как «Пноэ». Всего одно слово. Я отчетливо вспомнила его реакцию
на имя «Нийол» с замешательством. Так что на одну ложь меньше. Но какая разница, сколько
раз он мне лгал? Он точно знал, о ком идет речь, когда я рассказала ему о своем романе.

Я не могла переступить через себя и сохранить номер Нийола в телефоне. Однажды этот
номер погубил меня, поэтому я тогда удалила его.

Когда оказалась наверху, мой взгляд встретился с зеркалом в полный рост. Нет, беспо-
койство было необоснованным. Я уже не была такой, как прежде. Темные волосы до плеч были
одного цвета с черным вязаным свитером. Даже на расстоянии покрасневшие глаза выделялись
на светлом лице. Досадуя, я вытерла следы слез и шагнула ближе.

Я была сильнее. Теперь у меня была цель. Та, которой даже мои глупые чувства не поме-
шали бы.

Решительно я нажала на зеленую иконку вызова и поднесла телефон к уху.
Ответ не заставил себя долго ждать.
– Что? – раздался голос у моего уха. Смесь раздраженного и нервного. Несмотря на то,

что мы уже бесчисленное количество раз разговаривали друг с другом по телефону, я не могла
определить точно.

– Привет, это я, – осторожно ответила я. Лучше не упоминать мое имя. Кто знает, не
конфисковали ли Арья и Нерон и его телефон.

– А, это ты, ну все сразу стало понятно. – Чистая враждебность. Но теперь уже не было
никаких сомнений в том, что на том конце провода был нужный мне человек.

Я закатила глаза.
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– Киана. Это Киана.
Возникла короткая пауза. Затем:
– Милая, ты особенная, без вопросов, но не можешь же ожидать, что станешь единствен-

ной женщиной в моей жизни.
Повесить трубку. Я просто должна повесить трубку.
Он рассмеялся.
– Эй, ну что там? – наконец прервал он мое молчание. – Не думал, что это произойдет

так быстро. Или что Уильям позволит тебе поговорить со мной по телефону.
Глубоко вдохнуть и не принимать близко к сердцу.
– Когда ты сможешь отвести меня к Фосу?
–  Помедленнее, обычно начинают с небольшой светской беседы. Разве ты не хочешь

спросить, как прошел мой день?
– Блестяще, если верить твоему приветствию. У тебя есть время?
– Для тебя у меня всегда есть время. Мы также можем просто забыть о Фосе и организа-

ции и поехать ко мне. Подожди, пока не увидишь мой лофт. Это не сравнится с той грязной
дырой, которую они снимали для меня в Лидсе. Хотя это особо не мешало нам веселиться…

Без сомнений, я убью его.
– И я больше не эмоциональная развалина. Если только тебе это не нравится. Тогда,

конечно, это можно будет организовать. Честно говоря, я не думал, что это сработает так
хорошо. Ты, должно быть, страдаешь синдромом спасителя, а?

Не раздумывая, я закончила разговор и бросила телефон на кровать.
Возможно, Уилл был не единственным, кто хотел превратить дом в руины.
Прошло несколько минут, прежде чем я смогла ясно мыслить и взять верх над своей

яростью. Я опустилась на матрас и пару раз глубоко вздохнула.
– Киа?
Я поспешно выпрямилась. Ступени винтовой лестницы скрипели под его шагами.
– Чего ты хочешь?
Скрип стих. Было бы лучше для нас обоих, если бы он сейчас не попадался мне на глаза.
– Я не могу позволить тебе одной пойти к Пноэ.
Безрадостно рассмеявшись, я встала и едва удержалась от того, чтобы спросить его, не

ревнует ли он.
– Не волнуйся, если он продолжит в том же духе, я никуда не пойду.
– Я должен был сказать тебе, просто не знал как.
Нет, нет, нет, я только что снова взяла себя в руки, он не имел права отнимать у меня

это своими жалкими отмазками.
– Избавь себя от этой чуши, – прошипела я. – Ты слышал его. Я единственная, кому

разрешено пойти.
Он глубоко вздохнул, но ответа не последовало. Вместо этого Уилл сделал шаг назад.
Одновременно с этим где-то подо мной завибрировало. Я нащупала одной рукой за спи-

ной свой телефон. Он проскользнул между двумя подушками.
У меня было сообщение с незнакомого номера.
17:30 в Воздушном замке над Оперой. Не опаздывай. И приходи одна.

 
* * *

 
Судьба была добра ко мне. Абсурдная мысль в такой день, как этот. Но Уилл всего часом

позже покинул квартиру, чтобы отправиться в Омилию. Он что-то пробормотал про то, что
хочет разговорить Нерона, пока я притворялась спящей.
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Я боролась с грызущим меня страхом, который возникал, когда слишком долго думала
о том, что он в Омилии. Потому что сейчас имело значение только одно: я должна была вос-
пользоваться шансом. Ради всех нас.

И я сделала это – взяла большой зонт, толстый шарф, закрывавший половину лица, и
темную шапку, поверх которой также накинула капюшон своей куртки.

Меня могли бы узнать, только если бы досматривали с пристрастием.
Пройдя через спальню Уилла, я вошла в туннель и двинулась на восток.
При других обстоятельствах меня бы мучили угрызения совести, что я воспользовалась

его эмоциональным состоянием.
При других обстоятельствах я бы не стала встречаться с бывшим парнем Софии. Добро-

вольно. Относительно добровольно.
 

* * *
 

– Путь шесть, белый-четыре в направлении Восточного города, пожалуйста, будьте осто-
рожны при входе и выходе.

Опустив голову, я прошла через двери вагона с бело-серебристым рисунком, которые
с грохотом распахнулись, когда с рельсов поднялся белый дым. Я устроилась на свободном
сиденье, спрятав сложенный зонтик под собой. Сердце колотилось как бешеное, когда после
короткого звонка поезд начал вибрирующее движение, и на этот раз дело было не только в том,
что мы резко упали в глубину.

Что я здесь делаю? Что, если кто-то из Омилии найдет меня? Нерон наверняка не отре-
агирует так же легко, как сегодня утром.

Я повернула голову, наблюдая за зрелищем снаружи. Дым исчез, вместо этого вокруг
бушевала буря, порывы ветра начали двигаться по кругу, все быстрее, все громче. Шум был
отчетливо слышен через стекло. Мы не ехали по рельсам – мы летели по подземному городу
в эпицентре урагана.

–  Следующая остановка: «Опера». Для направления «Северный город», пожалуйста,
совершите пересадку.

Только когда старушка в белом плаще с негромким шумом протолкнулась через двери на
выход, я высвободилась из своего согнутого положения и уставилась на дисплей. Ограничитель
на коленях подпрыгнул.

Опера. Черт возьми, я уже на месте!
Я поспешно последовала за женщиной, в последний момент споткнувшись, прежде чем

двери за мной захлопнулись.
Впечатления нахлынули на меня. Стекло. Сталь. Было очень светло, хотя небо затянуто

темными тучами. Высотные здания выстроились в ряд за станцией, и рядом со мной раздался
громкий возглас. По обоим концам платформы наверх вела лестница, но видны были только
верхние ступеньки, передо мной плотно стояли люди.

Опять рассказчик?
В следующий момент я резко остановилась, когда из группы людей выбросило тело. Крас-

ная коса, как пламя. Затем белый костюм в полный рост. Она пролетела два-три метра по воз-
духу и перевернулась. Девушка, как я теперь могла видеть, вытянулась, покачнулась и встала.
Она парила над головами. Как такое возможно? Мои ноги сами пришли в движение.

Едва я добралась до подножия лестницы, загадка разрешилась: девушка стояла на плечах
томного вида парня. Он улыбался во все юношеское лицо и обеими руками ухватился за ее
лодыжки. Девушка поклонилась толпе под ней.

Еще одно ликование.
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Несколько секунд я, как загипнотизированная, смотрела на пару акробатов, затем ото-
рвала взгляд, протиснулась мимо семьи с тремя детьми и ухватилась за перила лестницы.

Когда оказалась наверху, мне пришлось зажмуриться, потому что яркость стала почти
невыносимой. Белая современная архитектура, четкие геометрические фигуры, зеркальные
фасады, по которым проносились пушистые облака. Здания, которые можно было ожидать
увидеть в финансовом районе мегаполисов.

У меня екнуло сердце, когда бросила взгляд на свои ноги и увидела светлые вагоны в
нескольких метрах подо мной, которые только что пронеслись мимо. От перепада высоты у
меня кружилась голова. Стекло было настолько прозрачным и ослепительным, что казалось,
будто я парю в воздухе, как девушка-акробат. Застекленная площадка, на которой я стояла,
была конусообразной, утопленной в белый мраморный пол, и выходила на еще одну величе-
ственную лестницу. Я никогда не видела такого чистого общественного места.

Быстро вперед! Я не позволяла себе отвлекаться. Что было не совсем просто, так как
наверху действительно ожидал рассказчик, который, хотя и собрал вокруг себя меньше зрите-
лей, чем акробаты, но слушали его завороженно. Он сидел в белом балахоне на широких пери-
лах и болтал ногами, а его слушатели уютно устроились перед ним, сложив ноги по-турецки.
Его глаза были закрыты, и он слегка покачивался вперед и назад. Мое сердце екнуло. Разве ему
не было дела до бездны позади него? Драматический голос, донесшийся до меня, не оставил
сомнений в том, что он был полностью поглощен повествованием.

– …так что немногим избранным, которым все еще позволялось владеть силами четырех
стихий после грехопадения человечества, приходилось не только сдерживать ограничения в
отношении времени и продолжительности прыжков во времени, но и избегать контакта друг
с другом, чтобы оставаться в здравом уме и продолжать использовать свой дар. Скрещивание
двух стихий представляет опасность, которая находится за пределами нашего воображения.
Но хотя избранные и превосходили обычных людей своими способностями, все же они несли
в себе худшие из всех человеческих качеств.

Он сделал театральную паузу и смахнул со лба светлую прядь. При движении на его
запястье вспыхнул серебристый перечеркнутый треугольник. Словно шрам, он выделялся на
его слегка загорелой коже.

– Какие качества? – воскликнула молодая белокурая женщина впереди. Я едва расслы-
шала ее голос, потому что сейчас по площади пронесся сильный порыв ветра, который болез-
ненно отозвался в моих ушах и дернул за шапку.

Рассказчик улыбнулся. Как ни странно, у меня не было никаких проблем с его понима-
нием, хотя он и говорил совершенно спокойно. Ветер был лишь приятным сопровождением
его слов.

– Неспособность быть довольными тем, что у них есть. Жажда все большего и большего.
– Почему это так плохо? – отозвалась женщина. Двое парней рядом с ней ухмыльнулись. –

Стремиться к чему-то лучшему?
– Потому что стихии существуют не для того, чтобы сделать человека более могуще-

ственным. А для того, чтобы сохранить равновесие. А мания величия разрушает всякое рав-
новесие.

Я дернулась и повернулась, чтобы идти дальше. Лицо Нерона предстало перед моими
глазами, пока я делала шаг за шагом и ускорялась, чтобы не поддаться любопытству и продол-
жить слушать рассказчика.

Жил ли Нерон также верой в то, что стремится к чему-то лучшему? Или боль, которую
вызвала любовь к Гайе, была настолько глубокой, что Нерон хотел любой ценой помешать
кому-то совершить ту же ошибку, что и он?

В кармане моей куртки почувствовалась вибрация. Тяжело дыша, я остановилась и выта-
щила мобильник. Уилл. Я быстро сбросила вызов. Он также оставил мне несколько сообще-
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ний. Я не удосужилась даже открыть их. Вместо этого выключила телефон и положила его
обратно в карман.

К сожалению, я понятия не имела, где находится Опера. Не говоря уже о Воздушном
замке. Что бы это ни было.

Я поднялась по последним ступенькам до следующей платформы и огляделась. Другой
лестницы не было. Белые кафе в индустриальном стиле окружали площадь, а в центре возвы-
шалась хромированная статуя огромной птицы, поднявшей в воздух свой открытый клюв. При
ближайшем рассмотрении я увидела маленькие серебряные музыкальные ноты и нотный ключ,
которые, казалось, висели над статуей.

Я подошла к женщине средних лет в деловом костюме, которая только что безуспешно
пыталась подкурить сигарету. Расстроенная, она сдвинула идеально оформленные брови и бро-
сила злобный взгляд в небо. Определенно не туристка. И не сумасшедший приверженец секты.

–  Извините, не могли бы вы сказать мне, где я могу найти Оперу? Или Воздушный
замок? – я и так чувствовала себя дурой, и это чувство еще усилилось, когда она раздраженно
окинула меня взглядом сверху донизу.

Вместо ответа она указала локтем перед нами в сторону одного из высотных зданий.
Я не пошевелилась.
– Это Опера? Или Воздушный замок?
Она издала глубокий стон и опустила руку с сигаретой.
– Опера – это футуристическое дерьмо там, внизу. Слева от главного входа находится

вход в бар.
– Бар?
– Бар на крыше. Последний писк. – Она указала на крышу многоэтажки, потом окинула

меня еще одним уничтожающим взглядом. – Однако туда можно входить только совершенно-
летним. И одетым соответствующим образом.

Я воздержалась от дерзких комментариев и улыбнулась.
– Благодарю. Может быть, вы могли бы подсказать мне время?
Женщина показала мне свои большие серебряные наручные часы, стрелки которых пока-

зывали 17:38. Секундой позже она повернулась ко мне спиной и продолжила бешеными дви-
жениями чиркать зажигалкой.

Если все люди в этом районе такие нервные, неудивительно, что из Нийола вышел такой
засранец.

Я повернулась и направилась прямо к небоскребу. Между двумя закусочными был узкий
проход, по которому на ветру взад и вперед покачивались лампочки. Я нырнула под них. В
левой витрине магазина рядом с фарфоровыми чайниками громоздились пастельные пирож-
ные, в правой – мастер суши, аккуратно расставивший свои творения на серебристом бамбу-
ковом коврике. Они выглядели как маленькие произведения искусства, и их было жалко есть –
как и сладости в соседнем магазине. Атмосфера была чистейшей воды декадентской, и беглый
взгляд на клиентуру показал, что все они были деловыми женщинами.

Я тихо вздохнула, дойдя до конца переулка и очутившись перед следующей лестницей,
которая на этот раз вела вниз. Она была значительно круче двух других, вдвое длиннее и закан-
чивалась у здания, которое, по общему признанию, как нельзя лучше подходило под описание
«футуристическое дерьмо». Оно было в форме НЛО, и из его центра небоскреб взмывал вверх,
как ракета. Справа и слева располагались похожие на крылья смотровые площадки, которые
создавали впечатление, будто могут прийти в движение в любой момент. Тем не менее они
выдерживали определенный вес, потому что на них было видно несколько движущихся чело-
веческих точек.

Я всегда была больше поклонником старых зданий, лучше в викторианском или готиче-
ском стиле и с богатой историей, но это выглядело довольно впечатляюще.
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Я быстро прыгала по ступенькам, в то время как сердце стучало все быстрее и быстрее.
Внизу, перед главным входом, перед заграждением образовалась небольшая очередь

шумных туристов. На остекленных дверях были выгравированы серебряной краской слова
«Королевская опера Тессаректа» и маленькие поющие птички. Рядом были цены на вход и
часы работы. Четверо охранников в белых костюмах проверяли сумки и билеты посетителей.
Я протиснулась до заграждения, стараясь не слишком обращать внимание на устремленные на
меня взгляды, и подождала, пока один из вышибал не установит со мной зрительный контакт.

– Встаньте назад, – фыркнул он и повторил фразу на трех разных языках, прежде чем
я успела ответить.

– Мне нужно не в Оперу, а в бар на крыше, – поспешно ответила я.
Он уже наполовину отвернулся, затем остановился и поднял бровь.
– Это для взрослых.
Будь проклят Нийол, который выбрал этот бар для встречи.
– Нужно быть совершеннолетним, – добавил он с самодовольной ухмылкой.
Я не позволю ему запугать меня.
– Да, я совершеннолетняя. И у меня там назначена встреча.
Он прищурил глаза.
– С кем?
Я изобразила приторно-сладкую улыбку, в то время как сердце болезненно забилось в

груди.
– Вы должны это знать.
О боже, надеюсь, это не было огромной ошибкой и он был сообщником Фоса.
Один из его коллег присоединился к нам и, видимо, слышал последнюю часть. Позади

нас нарастал громкий раздраженный ропот.
– Все в порядке, пропусти ее, Грег.
– Мы не можем пускать туда детей. Разве ты не слышал, что в последний раз они сделали

с бедной свиньей, которая…
– Просто делай то, что я тебе говорю! – жестко бросил ему другой. Они обменялись

долгими взглядами, потом Грег пожал плечами.
– Хорошо, под твою ответственность. Я не имею к этому никакого отношения.
Он снял заградительную ленту и махнул мне рукой.
– Сегодня твой счастливый день, малышка.
Мне потребовалось некоторое усилие, чтобы сдержать улыбку, когда я последовала его

указанию. Сегодняшний день был в значительной степени противоположностью счастливому
дню.

 
* * *

 
Тошнота усиливалась с увеличением цифр на дисплее рядом с зеркальной дверью лифта.

Нежная фортепианная пьеса струилась через динамики. Наверное, это должно было действо-
вать успокаивающе, но вызывало во мне прямо противоположные чувства.

На 15-м этаже двери распахнулись. Последний. Бросив взгляд на свое уставшее лицо, я
шагнула за порог. Меня сразу же обдал ветерок. Не такой бурный, как внизу, скорее весенний
и мягкий.

Пол был выложен бело-серебряной плиткой, и большие декоративные буквы подтвер-
ждали, что я достигла места назначения.

Значит, это был «Воздушный замок». Пожалуй, благороднее, чем все кафе внизу. Через
стеклянную входную дверь я смогла видеть кремовые кожаные диваны и сверкающий бар в
форме облаков. Такими же облачными были бумажные абажуры, бросавшие свой нежный свет
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на толстые белые меховые ковры и мебель. Впрочем, заведение, похоже, было не особо попу-
лярным. Правда, за стойкой бара стоял официант в белом фраке, но больше я никого не уви-
дела.

Я подошла ближе и уже хотела потянуться к треугольной дверной ручке, когда мое вни-
мание привлекла небольшая табличка рядом с ней. Там витиеватым почерком было написано:
«Закрытый клуб».

Ну класс. Неужели Нийол позволил себе так пошутить?
Мгновение я помедлила, затем все же толкнула дверь.
– Извините, – осторожно произнесла я, входя в безлюдное помещение. Взгляд той бизне-

свумен внизу уже не пугал меня – это была совершенно другая лига. На каждом шагу я боялась
оставить следы на безусловно драгоценных коврах.

Официант вышел из-за стойки бара. Выражение его лица было вежливым, но взгляд,
скользнувший по моей одежде, дал понять, что он тоже считает, что мне здесь не место.

– Закрытый клуб, – сказал он со сдержанной улыбкой.
– Да, я знаю… Я только думала… Возможно, вы видели здесь молодого человека с длин-

ными темными волосами? Может быть, он ждал снаружи?.. Около пятнадцати минут назад?
Он остановился и уставился на меня.
– Как вас зовут?
Я открыла рот и снова закрыла его. Разговоры, начинавшиеся с этого вопроса, в послед-

нее время редко заканчивались хорошо.
Но внезапно его взгляд изменился.
– Вы опоздали, мисс Либерт, – он подошел ко мне и протянул руку. – Пойдемте.
Неужели Нийол арендовал все это место, чтобы встретиться со мной здесь? Я думала,

что он отвезет меня прямо в организацию, так для чего весь этот театр? Неужели он хотел
произвести на меня впечатление такой шикарной чепухой?

Нахмурившись, я взяла под руку официанта, и он повел меня мимо диванов. Мы свер-
нули за угол и остановились у широкого стеклянного фасада. Многоэтажки, зеленые горы и
светлые фасады домов под нами. Снаружи виднелась крытая терраса с такими же диванами,
как и здесь, внутри.

– Вас ждут. Могу я принести вам что-нибудь выпить прямо сейчас?
– Спасибо, мне ничего не нужно. – Где застрял этот засранец?
Я прошла через стеклянную дверь, которую открыл официант, и вышла на террасу. Здесь

тоже никого не было.
– Где именно меня ждут?
Он ничего не ответил, но фигура, поднявшаяся в конце террасы и приближающаяся боль-

шими шагами, была достаточным ответом. Я сглотнула. Только не дай ему этого заметить.
Одно дело было встречаться с ним в компании других людей, но, опять же, совсем другое

– находиться с ним наедине. Еще и над крышами города в проклятом баре.
На его губах появилась усмешка. Волосы были завязаны на затылке в пучок, но несколько

прядей выбились и развевались на ветру. Темные глаза вспыхнули, Нийол оглядел меня сверху
донизу. На нем были джинсы и кремовый свитер, рукава которого он закатал.

– Эй, детка, разве я не говорил тебе не опаздывать? – он остановился вплотную ко мне
и весело посмотрел на меня сверху вниз.

Слишком близко. Я рывком отступила назад.
– Что за ерунда? – я указала на диваны. – Ты арендовал весь бар?
– Мы не хотели привлекать к себе внимание.
– Мы? – не вдыхай, не вдыхай, не… Слишком поздно. Корица, и мускус, и… стоп!
Как сильно я ненавидела, что один-единственный запах мог вызвать воспоминание о нем!

Мозг знал, что я нахожусь здесь, в городе стихий, со своим бывшим в районе Пноэ. Но тело…
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Мое тело лежало в маленькой, обставленной в минималистском стиле квартире на окраине
Лидса.

– Киа? Ты меня слушаешь?
– Что? – нахмурилась я и яростно моргнула. К сожалению, взгляд задержался на его

губах. Я должна собраться с силами.
Его темные брови были приподняты.
– Твои глаза немного остекленели. При желании после встречи мы можем воплотить в

реальность кино в твоей голове. Было бы грубо оставить Фоса, даже если эта мысль более чем
заманчива.

– Просто замолчи, – прошипела я, сузив глаза. – Он здесь? Я думала, ты отведешь меня
в укрытие организации.

– Сначала он хочет узнать тебя получше.
Я скрестила руки на груди.
– Откуда мне знать, что это не ловушка?
Он наигранно расширил глаза.
– Неужели я выгляжу так, как будто могу договориться со своей совестью и заманить

тебя в ловушку?
Враждебностью ничего не добьюсь. Он только будет провоцировать меня, пока не начну

кричать.
Я посмотрела ему прямо в глаза. К черту тошноту и воспоминания. Если история с его

матерью была правдой, то не все в Лидсе было игрой. То есть под этой отвратительной маской
скрывался человек, перенесший ужасную потерю. Хотя это не было оправданием его поведения
– с этим можно было работать.

– Как ты сам себя выносишь? – прошептала я.
Его лицо сначала оставалось равнодушным, но чем дольше я просто смотрела на него,

ловила его взгляд своим так, как Уилл всегда делал со мной, тем ожесточеннее становилась
битва в его бездонно-черных глазах.

Нийол был придурком, марионеткой Омилии, и сделал со мной нечто непростительное.
Однако он не был бессердечным. Здесь и сейчас – это было реально. Это то, что я могла сказать,
несмотря на свои слабые знания человеческой природы.

Он тяжело сглотнул и отвел взгляд в сторону.
– Пойдем. Он не будет ждать вечно. – С этими словами Нийол повернулся и пошел прочь.
Наверное, я должна испытывать чувство триумфа. Вместо этого меня внезапно напол-

нила боль. Этот город был полон сломленных людей. И так будет продолжаться дальше, если
никто не выступит против Нерона и его чертовой идеологии.

Я придержала свою шапку, чтобы она не улетела с моей головы, и последовала за Нийо-
лом быстрыми шагами. Мы прошли вдоль почти всей террасы. От ветра на глаза наворачива-
лись слезы, так что я ничего не различала, пока мы не остановились перед одним из диванов
в самом конце.

Поднялся человек в мятом плаще длиной до пола. Я повернулась спиной к перилам, а
значит, и к ветру, и слегка прищурила глаза.

Он был невзрачен. Около пятидесяти, со светлыми пятнами по линии роста волос, отто-
пыренными ушами и носом, который был как будто слишком велик для узкого лица. Не совсем
то, что можно ожидать от старейшины огненной стихии. Его глаза отливали металлической
зеленью, а на тонких губах играла теплая улыбка.

Он был всего на один-два сантиметра выше меня и не излучал и половины такого авто-
ритета, как Нерон. Но и холода от него тоже не чувствовалось.

Он протянул руку.
– Как хорошо, что мы наконец-то имеем удовольствие познакомиться. Я Фос Колвилл.
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Я пожала его руку. И совсем без принуждения ответила на его улыбку.
– Спасибо за смелость, Киана. Учитывая положение, я ценю, что ты пришла сюда сегодня.
Его слова звучали искренне. Намного искреннее, чем все, что я когда-либо слышала

в Омилии.
– Нийол сказал, что отведет меня во враждебную организацию, – ответила я.
Фос сделал шаг назад и сел на один из диванов. На столе стоял стеклянный графин с

дымящейся бело-серебристой жидкостью рядом с тремя крошечными коньячными бокалами.
В графине виднелись веточки лаванды.

Нийол придвинул покрытое мехом кресло и сел напротив Фоса. Хитрость полностью
исчезла с его лица. Я выбрала кресло на достаточно безопасном расстоянии от него, чтобы мы
образовали треугольник.

– Враждебная организация, – повторил Фос, поправляя воротник своего плаща. – Ты,
очевидно, уже знакома с промыванием мозгов Омилией.

– Значит, это не так? Разве вы не представляете собой противоположность убеждениям
Нерона и Арии?

Он казался приятным, но это не было поводом для опрометчивого доверия. Я не стану
совершать эту ошибку снова.

– Нет, все действительно так. Однако я бы не назвал нас организацией. Для меня это
слишком похоже на секту, как и Асфалия. Мы просто пара друзей, которые хотят отстаивать
все хорошее.

Я подняла бровь.
– Друзей? Я слышала, что вы набираете одаренных и инвентов, чтобы сражаться с Оми-

лией.
– Киана, я хочу открыть глаза Тессаректу, потому что мне надоело наблюдать, как старей-

шины Идора и Пноэ манипулируют теми, кто хоть немного наделен даром, – мужчина посмот-
рел мне в глаза. – Мы все люди, вне зависимости от того, влияем мы на время или нет, и жаль,
что устаревшие правила наших предков сохранились так надолго. Они не вызывают ничего,
кроме дискриминации, ненависти и предубеждений. Ты – доказательство, что это не что иное,
как сказки.

– Почему Нерон так придерживается этих убеждений, если они не что иное, как сказки? –
я пыталась сохранить невозмутимое выражение лица, хотя внутри уже кипело. Пока я не знала,
не говорит ли он только то, что хочу услышать, чтобы убедить меня сотрудничать.

– Ты знакома с его несчастным прошлым?
Я едва заметно кивнула.
– Да. Где Эвелин?
– Она недавно присоединилась к нам, как ты, должно быть, заметила.
– Почему ее здесь нет? Разве это не был бы самый безопасный способ привлечь меня

на свою сторону? – я вспомнила себя стоящей в своей старой комнате, в которой забаррика-
дировалась от Уилла. Тогда Иви также прислала мне сообщение. Тогда. Это было всего месяц
назад, а я уже чувствовала себя так, как будто прошло полжизни, когда думала, стоит ли ей
доверять или лучше позвонить в полицию.

– Никто не хочет перетягивать тебя на свою сторону против твоей воли. Я просто хочу
изложить тебе новую точку зрения. Один из способов, который должен быть у тебя, если
хочешь узнать правду о себе и своем происхождении. Я знаю, что до сих пор у тебя не было
хорошего опыта общения с лидерами в Тессаректе, и поэтому у тебя вполне обоснованно воз-
никают проблемы с доверием.

– А как насчет Иви? – настаивала я. Нийол закатил глаза и потянулся за графином, чтобы
наполнить один из стаканов. Он бросил на меня быстрый взгляд и так же наполнил второй до
краев, который подтолкнул ко мне.
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Я не удостоила его взглядом. Конечно, я бы не позволила себе расслабиться от алкоголя.
–  Эвелин показывают наше убежище. Но я должен передать тебе привет. И много

любви. – Его улыбка стала шире. – Она действительно замечательная молодая женщина. Про-
тивостоять собственной семье нелегко.

Мои глаза сузились. Откуда мне было знать, что он просто не придумал все это?
– Что с ними? А с Гайей? Разве вы тоже не выступали против своих семей и системы?
–  Моя семья была полна мятежников. К сожалению, ни одного из них не осталось в

живых. – Его губы стали еще более узкими, а широкие крылья носа слегка дрогнули.
Я сглотнула.
– Мне жаль.
– Не стоит. Это просто еще одна причина поступать правильно.
– И чего именно вы хотите от меня?
Он откинулся на толстую кожаную подушку и сложил руки на коленях.
– Я полагаю, того же, что и ты.
Я подавила желание застонать. Загадочные разговоры, вероятно, тоже были у него очень

популярны.
– И что это должно значить?
– Справедливость для твоих родителей. Смешение одаренных и отмена границ районов.
Он казался очень серьезным.
– Как именно вы хотите этого добиться, не посадив всех нас в тюрьму, если Омилия

обладает такой силой, что вам приходится прятаться от нее?
Фос громко рассмеялся.
– Прятаться? Думаешь, мы прячемся? Кто тебе это сказал? Сам Нерон?
– Разве вас не изгнали? Никто ведь не знает, где находится убежище, в котором вы раз-

местили всех одаренных, ведь так?
–  Есть большая разница между бегством и добровольным уходом, Киана. Это Нерон

боится нас, а не наоборот. Именно потому, что мы живем втайне. Система рушится, и он чув-
ствует это с каждой секундой, когда задается вопросом, где я нахожусь. Хотя на его стороне
больше одаренных, чем у нас, – это его единственное преимущество. Наше – фактор неожи-
данности.

– Вы хотите вступить в борьбу против Нерона, правильно понимаю? – я слегка наклони-
лась вперед. Я не была удивлена его словами и ничего не имела против. Нерон совершенно
точно не сдастся без боя.

Мужчина невозмутимо ответил на мой взгляд.
– Я убежден, что в этом не будет необходимости, когда мой план сработает. Поэтому мы

работаем над тем, чтобы решать наши проблемы мирным путем.
Я скрестила руки на груди.
– И как это должно выглядеть?
– Среди нас есть не только одаренные, но и наставники. Это означает, что наше сооб-

щество растет. Изменения в Тессаректе произойдут сами по себе, если нам удастся убедить
уважаемых людей в истине. Как только люди увидят, какими грязными уловками работает их
лидер, как он шантажирует инвентов и излишне контролирует одаренных, они выступят про-
тив него без необходимости применения силы. Это и есть цель.

Я кивнула и потянулась за одним из стаканов. Затем окинула взглядом окрестности.
Ветви плюща украшали стеклянный фасад, в котором отражались различные пастельные тона
неба. Фиолетовый, нежно-розовый и бледно-голубой.

Странное спокойствие распространилось во мне, пока я наблюдала за вечерними сумер-
ками над крышами города. Было так приятно слышать эти слова от кого-то вроде Фоса, за кем
люди были готовы следовать.
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Я снова повернулась к нему, сделав глоток из стакана. Вкус лайма и лаванды распростра-
нился по моему рту, и я сделала еще один глоток. Алкоголя я не почувствовала.

– Вы хотите освободить моих родителей из тюрьмы?
Он кивнул.
– В свое время, но обязательно. Они являются важной частью плана.
– Что за план? И какую роль играю я?
Нийол едва слышно усмехнулся.
– Ты всегда была такой недоверчивой или это произошло только после того, как они

сожгли твою квартиру и похитили тебя?
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